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II 

(Nelegislatívne akty) 

NARIADENIA 

NARIADENIE KOMISIE (EÚ) č. 750/2010 

zo 7. júla 2010, 

ktorým sa menia a dopĺňajú prílohy II a III k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 
396/2005, pokiaľ ide o maximálne hladiny rezíduí určitých pesticídov v alebo na určitých 

produktoch 

(Text s významom pre EHP) 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) 
č. 396/2005 z 23. februára 2005 o maximálnych hladinách 
rezíduí pesticídov v alebo na potravinách a krmivách rastlin­
ného a živočíšneho pôvodu a o zmene a doplnení smernice 
Rady 91/414/EHS ( 1 ), a najmä na jeho článok 14 ods. 1 písm. 
a), 

keďže: 

(1) Pokiaľ ide o acetamipirid, acibenzolar-s-metyl, azoxys­
trobín, imazalil, prohexadión, pyraklostrobín 
a tiakloprid, maximálne hladiny rezíduí (ďalej len „MRL“) 
boli stanovené v prílohe II a časti B prílohy III 
k nariadeniu (ES) č. 396/2005. Pokiaľ ide 
o dimetomorf, ditiokarbamáty (mankozeb), fipronil, 
fludioxonyl, pirimikarb, prosulfokarb, tebukonazol, 
triklopyr a valifenal, MRL boli stanovené 
v časti A prílohy III k nariadeniu (ES) č. 396/2005. 
Pokiaľ ide o amisulbróm, ametoktradín a bifaxén, 
osobitné MRL zatiaľ neboli stanovené a tieto látky ani 
neboli zaradené do prílohy IV k nariadeniu (ES) č. 
396/2005. 

(2) V kontexte postupu podľa smernice Rady 91/414/EHS 
z 15. júla 1991 o uvádzaní prípravkov na ochranu 
rastlín na trh ( 2 ) bola v súlade s článkom 6 ods. 1 naria­
denia (ES) č. 396/2005 podaná žiadosť o úpravu existu­
júcej MRL na účely povolenia prípravku na ochranu 
rastlín, ktorý obsahuje účinnú látku azoxystrobín a je 
určený na použitie na artičoke bodliakovej (karda). 

(3) Pokiaľ ide o acetamipirid, bola podaná takáto žiadosť 
o použitie na mangolde a čerešniach. Pokiaľ ide 
o acibenzolar-s-metyl, bola podaná takáto žiadosť 
o použitie na broskyniach a marhuliach. Pokiaľ ide 
o amisulbróm, bola podaná takáto žiadosť o použitie 
na vínnych a stolových odrodách hrozna. Pokiaľ ide 

o bixafén, bola podaná takáto žiadosť o použitie na 
obilninách. Vzhľadom na uvedenú žiadosť je nutné 
stanoviť MRL pre mäso, tuk, pečeň, obličky a mlieko 
z hovädzieho dobytka, oviec a kôz, keďže obilniny sa 
používajú ako krmivo a rezíduá sa tak môžu vyskytovať 
v potrave pre tieto zvieratá. Pokiaľ ide o ametoktradín, 
bola podaná takáto žiadosť o použitie na vínnych 
a stolových odrodách hrozna, zemiakoch, paradajkách, 
paprike, uhorkách, cuketách, melónoch, vodových meló­
noch, tekviciach, hlávkovom šaláte a valeriánke poľnej. 
Pokiaľ ide o ditiokarbamáty (mankozeb), bola podaná 
takáto žiadosť o použitie na hrachu bez strukov. Pokiaľ 
ide o dimetomorf, bola podaná takáto žiadosť o použitie 
na hrachu bez strukov a póre. Pokiaľ ide o fludioxonil, 
bola podaná takáto žiadosť o použitie na zeleri. Pokiaľ 
ide o fipronil, bola podaná žiadosť o zmenu hodnôt 
v prípade obilnín. Pokiaľ ide o imazalil, bola podaná 
žiadosť o zmenu hodnoty pre limit určenia (LOD). Pokiaľ 
ide o pirimikarb, bola podaná takáto žiadosť o použitie 
na fenikli. Pokiaľ ide o prohexadión, bola podaná takáto 
žiadosť o zmenu definície rezídua a použitie na raži. 
Pokiaľ ide o prosulfokarb, bola podaná takáto žiadosť 
o použitie na mrkve a zeleri. Pokiaľ ide o tebukonazol, 
bola podaná takáto žiadosť o použitie na mandarínkach. 
Pokiaľ ide o tiakloprid, bola podaná takáto žiadosť 
o použitie na olivách, maku a rôznych druhoch kore­ 
ňovej a hľuzovej zeleniny. Pokiaľ ide o triklopyr, bola 
podaná takáto žiadosť o zmenu definície rezídua 
pre živočíšne produkty a zmenu MRL pre živočíšne 
produkty. Pokiaľ ide o valifenalát, bola podaná takáto 
žiadosť o použitie na paradajkách a baklažánoch. 

(4) V súlade s článkom 6 ods. 2 a 4 nariadenia (ES) 
č. 396/2005 bola podaná žiadosť pre tebukonazol 
v súvislosti s plodmi mučenky. Používanie tebukonazolu 
na plodoch mučenky v Keni má za následok vyššie 
rezíduá ako MRL stanovená v prílohe III k nariadeniu 
(ES) č. 396/2005. Aby sa nevytvárali prekážky obchodu 
pri dovoze plodov mučenky, je potrebná vyššia MRL. 
Povolené používanie pyraklostrobínu na čerešniach, sliv­
kách, jahodách, krovitých ovocných druhoch, inom 
drobnom a bobuľovom ovocí, cibuli jarnej, uhorkách,
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melónoch, vodových melónoch, tekviciach, slnečnicových 
semenách a kávových zrnách v USA, Kanade a Brazílii 
má za následok vyššie rezíduá ako MRL stanovená 
v prílohe III k nariadeniu (ES) č. 396/2005. Aby sa 
nevytvárali prekážky obchodu uvedených plodín, je 
potrebná vyššia MRL. 

(5) V súlade s článkom 8 nariadenia (ES) č. 396/2005 
príslušné členské štáty posúdili tieto žiadosti a zaslali 
Komisii hodnotiace správy. 

(6) Európsky úrad pre bezpečnosť potravín (ďalej len „úrad“) 
posúdil žiadosti a hodnotiace správy a preskúmal najmä 
riziká pre spotrebiteľov a tam, kde to bolo potrebné, aj 
pre zvieratá a vydal odôvodnené stanoviská 
k navrhovaným MRL ( 3 ). Tieto stanoviská zaslal Komisii 
a členským štátom a zverejnil ich. 

(7) Úrad dospel vo svojich odôvodnených stanoviskách 
k záveru, že všetky požiadavky na údaje boli splnené 
a že úpravy MRL požadované žiadateľmi boli prijateľné, 
pokiaľ ide o bezpečnosť spotrebiteľov, na základe posú­
denia vystavenia spotrebiteľa pre 27 špecifických európ­
skych spotrebiteľských skupín. Úrad zohľadnil najnovšie 
informácie o toxikologických vlastnostiach látok. Ani 
celoživotné vystavenie spotrebiteľov účinkom týchto 
látok prostredníctvom konzumácie akýchkoľvek 
potravín, ktoré môžu obsahovať tieto látky, ani krátko­
dobé vystavenie spôsobené extrémnou konzumáciou 
príslušných plodín nepreukázali, že existuje riziko 
prekročenia prijateľného denného príjmu (ADI) alebo 

akútnej referenčnej dávky (ARfD). V prípade valifenalátu 
úrad usúdil, že postačuje nižšia MRL než MRL navrhnutá 
hodnotiacim členským štátom. V takomto prípade je 
vhodné stanoviť nižšiu MRL. 

(8) Na základe odôvodnených stanovísk úradu a vzhľadom 
na faktory týkajúce sa zvažovanej skutočnosti primerané 
úpravy MRL spĺňajú požiadavky článku 14 ods. 2 naria­
denia (ES) č. 396/2005. 

(9) Nariadenie (ES) č. 396/2005 by sa preto malo zodpove­
dajúcim spôsobom zmeniť a doplniť. 

(10) Opatrenia stanovené v tomto nariadení sú v súlade so 
stanoviskom Stáleho výboru pre potravinový reťazec 
a zdravie zvierat a Európsky parlament ani Rada proti 
nim nevzniesli námietku, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Prílohy II a III k nariadeniu (ES) č. 396/2005 sa menia 
a dopĺňajú v súlade s prílohou k tomuto nariadeniu. 

Článok 2 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho 
uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch. 

V Bruseli 7. júla 2010 

Za Komisiu 
predseda 

José Manuel BARROSO
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PRÍLOHA 

Prílohy II a III k nariadeniu (ES) č. 396/2005 sa menia a dopĺňajú takto: 

(1) V prílohe II sa stĺpce pre acetamipirid, acibenzolar-s-metyl, azoxystrobín, ditiokarbamáty, imazalil, prohexadión, 
pyraklostrobín a tiakloprid nahrádzajú týmto:
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„Rezíduá pesticídov a maximálne hladiny rezíduí (mg/kg) 

Číslo kódu Skupiny a príklady jednotlivých výrobkov, na ktoré sa uplatňujú MRL (a ) 
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) 

0100000 1. ČERSTVÉ ALEBO MRAZENÉ OVOCIE, ORECHY 0,05 (*) 

0110000 (i) citrusové plody 1 0,02 (*) 15 5 5 1 0,02 (*) 

0110010 grapefruity 

0110020 pomaranče 

0110030 citróny 

0110040 limety 

0110050 mandarínky 

0110990 ostatné 

0120000 (ii) orechy stromové (vylúpané alebo nevylúpané) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0120010 mandle 0,02 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0120020 para orechy 0,02 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0120030 kešu orechy 0,02 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0120040 gaštany jedlé 0,02 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0120050 kokosové orechy 0,02 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0120060 lieskovce 0,1 0,1 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0120070 makadamové orechy 0,02 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0120080 pekanové orechy 0,02 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,02 (*)
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0120090 píniové oriešky 0,02 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0120100 pistáciové orechy 0,02 (*) 1 0,05 (*) 1 

0120110 vlašské orechy 0,02 (*) 0,1 (*) 0,1 0,02 (*) 

0120990 ostatné 0,02 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0130000 (iii) jadrové ovocie 0,1 0,02 (*) 0,05 (*) 5 0,3 0,3 

0130010 jablká 2 

0130020 hrušky 2 

0130030 dule 2 

0130040 mišpuľa (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0130050 mišpuľník japonský (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0130990 ostatné 2 

0140000 (iv) kôstkové ovocie 2 0,05 (*) 

0140010 marhule 0,1 0,2 2 0,2 0,3 

0140020 čerešne a višne 0,5 0,02 (*) 2 2 0,3 

0140030 broskyne 0,1 0,2 2 0,2 0,3 

0140040 slivky 0,02 0,02 (*) 2 0,5 0,1 

0140990 ostatné 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0150000 (v) bobuľové a drobné ovocie 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0151000 (a) stolové hrozno a muštové hrozno 2 5 0,02 (*) 

0151010 stolové hrozno 1



SK 
21.8.2010 

Ú
radný vestník Európskej únie 

L 220/7

 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) 

0151020 muštové hrozno 2 

0152000 (b) jahody 10 10 1 0,5 

0153000 (c) krovité ovocné druhy 5 0,05 (*) 2 

0153010 ostružiny 3 

0153020 ostružinové maliny 1 

0153030 maliny 3 

0153990 ostatné 1 

0154000 (d) ostatné drobné a bobuľové ovocie 3 1 

0154010 čučoriedky 5 5 

0154020 brusnice 0,5 5 

0154030 ríbezle (červené, čierne a biele) 5 5 

0154040 egreše 5 5 

0154050 šípky (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0154060 moruše (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0154070 azarole (plody stredomorskej mišpule) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0154080 plody bazy čiernej (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0154990 ostatné 5 5 

0160000 (vi) rôzne ovocie 0,01 (*) 

0161000 (a) s jedlou šupou 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0161010 ďatle 0,05 (*) 0,02 (*) 

0161020 figy 0,05 (*) 0,02 (*)
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0161030 stolové olivy 5 4 

0161040 kumkváty 0,05 (*) 0,02 (*) 

0161050 karambola (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0161060 persimon (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0161070 jambolan (jávska slivka) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0161990 ostatné 0,05 (*) 0,02 (*) 

0162000 (b) s nejedlou šupou, malé 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0162010 kiwi 0,05 (*) 

0162020 liči 0,05 (*) 

0162030 mučenka – granadilla 4 

0162040 nopál (kaktusová figa) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0162050 kaimito (star apple) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0162060 americký persimon (Virginia kaki) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0162990 ostatné 0,05 (*) 

0163000 (c) s nejedlou šupou, veľké 

0163010 avokádo 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0163020 banány 0,1 2 2 2 0,02 (*) 0,02 (*) 

0163030 mango 0,5 0,7 2 0,05 (*) 0,05 0,02 (*) 

0163040 papája 0,02 (*) 0,3 7 0,05 (*) 0,05 0,5 

0163050 granátové jablko 0,02 (**) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0163060 cherimoya (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0163070 guava (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
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0163080 ananás 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0163090 plody chlebovníka (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0163100 durian (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0163110 guanabana (soursop) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0163990 ostatné 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0200000 2. ČERSTVÁ ALEBO MRAZENÁ ZELENINA 0,05 (*) 

0210000 (i) koreňová a hľuzová zelenina 0,01 (*) 0,02 (*) 1 

0211000 (a) zemiaky 0,3 3 0,02 (*) 0,02 (*) 

0212000 (b) tropická koreňová a hľuzová zelenina 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0212010 maniok (kasava) 

0212020 sladké zemiaky 

0212030 jamy 

0212040 tapioka (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0212990 ostatné 

0213000 (c) iná koreňová a hľuzová zelenina okrem cukrovej repy 0,05 (*) 

0213010 repa cviklová 0,5 0,1 0,05 

0213020 mrkva 0,2 0,1 0,05 

0213030 zeler 0,3 0,02 (*) 0,1 

0213040 chren 0,2 0,3 0,05 

0213050 jeruzalemské artičoky (topinambury) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0213060 paštrnák 0,2 0,3 0,05 

0213070 koreň petržlenu 0,2 0,1 0,05
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0213080 reďkovka 0,05 (*) 0,2 0,02 (*) 

0213090 kozia brada 0,2 0,1 0,05 

0213100 kvaka 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0213110 okrúhlica 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0213990 ostatné 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0220000 (ii) cibuľová zelenina 0,01 (*) 0,02 (*) 10 0,05 (*) 

0220010 cesnak 0,5 0,2 0,02 (*) 

0220020 cibuľa 1 0,2 0,02 (*) 

0220030 šalotka 1 0,2 0,02 (*) 

0220040 cibuľa jarná 1 1,5 0,1 

0220990 ostatné 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0230000 (iii) plodová zelenina 

0231000 (a) ľuľkovité 3 

0231010 rajčiaky 0,1 1 3 0,5 0,2 0,5 

0231020 paprika 0,3 0,02 (*) 5 0,05 (*) 0,5 1 

0231030 baklažán (‚egg plant‘) 0,1 0,02 (*) 3 0,05 (*) 0,2 0,5 

0231040 okra, ibištek jedlý 0,01 (*) 0,02 (*) 0,5 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0231990 ostatné 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0232000 (b) tekvicovité s jedlou šupou 0,3 0,02 (*) 1 2 0,2 0,3 

0232010 uhorky šalátové 0,3 

0232020 uhorky nakladačky 0,5
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0232030 cukety 0,5 

0232990 ostatné 0,02 (*) 

0233000 (c) tekvicovité s nejedlou šupou 0,01 (*) 0,02 (*) 1 1 0,5 

0233010 melón cukrový 2 0,2 

0233020 tekvica 0,05 (*) 0,02 (*) 

0233030 melón vodový/dyňa červená 0,05 (*) 0,2 

0233990 ostatné 0,05 (*) 0,02 (*) 

0234000 (d) sladká kukurica 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1 

0239000 (e) iná plodová zelenina 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0240000 (iv) hlúbová zelenina 0,02 (*) 5 0,05 (*) 

0241000 (a) hlúbová zelenina tvoriaca ružice 0,01 (*) 1 0,1 0,1 

0241010 brokolica 

0241020 karfiol 

0241990 ostatné 

0242000 (b) hlávková hlúbová zelenina 

0242010 ružičkový kel 0,05 2 0,2 0,05 

0242020 hlávková kapusta 0,01 (*) 3 0,2 0,2 

0242990 ostatné 0,01 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0243000 (c) listová hlúbová zelenina 0,01 (*) 0,5 0,02 (*) 1
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0243010 čínska kapusta 

0243020 kel 

0243990 ostatné 

0244000 (d) kaleráb 0,01 (*) 1 0,02 (*) 0,05 

0250000 (v) listová zelenina a čerstvé bylinky 0,05 (*) 

0251000 (a) šalát a podobné plodiny vrátane Brassicacea 0,02 (*) 3 5 

0251010 valeriánka poľná 5 10 5 

0251020 šalát 5 2 2 

0251030 endívia (širokolistá) 5 2 2 

0251040 žerucha 3 2 2 

0251050 barborka jarná (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0251060 rukola (eruka, roketa) 5 2 3 

0251070 červená horčica (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0251080 listy a výhonky plodiny Brassica spp 5 2 2 

0251990 ostatné 0,01 (*) 2 2 

0252000 (b) špenát a podobné plodiny (listy) 0,02 (*) 

0252010 špenát 3 0,3 0,05 (*) 0,05 (*) 0,5 

0252020 portulaka zeleninová (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0252030 mangold 3 0,02 (*) 0,5 0,05 (*) 0,5
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0252990 ostatné 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,5 

0253000 (c) listy viniča (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0254000 (d) potočnica lekárska 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,3 0,02 (*) 0,02 (*) 

0255000 (e) witloof (belgická čakanka) 0,01 (*) 0,02 (*) 0,2 0,5 0,02 (*) 0,02 (*) 

0256000 (f) bylinky 0,3 5 2 5 

0256010 trebuľka 3 3 

0256020 cesnak pažítkový 3 70 

0256030 zelerová vňať 3 70 

0256040 petržlen 5 70 

0256050 šalvia (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0256060 rozmarín (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0256070 materina dúška (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0256080 bazalka (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0256090 bobkový list (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0256100 estragón (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0256990 ostatné 3 70 

0260000 (vi) strukoviny (čerstvé) 0,01 (*) 0,02 (*) 3 0,05 (*) 0,02 (*) 

0260010 fazuľa (so strukmi) 1 1 

0260020 fazuľa (bez strukov) 0,1 0,02 (*) 

0260030 hrach (so strukmi) 1 0,02 (*) 

0260040 hrach (bez strukov) 0,2 0,2
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0260050 šošovica 0,05 (*) 0,02 (*) 

0260990 ostatné 0,05 (*) 0,02 (*) 

0270000 (vii) stonková zelenina (čerstvá) 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0270010 špargľa 0,05 (*) 0,5 0,02 (*) 0,02 (*) 

0270020 artičoky bodliakové (kardy) 5 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0270030 zeler 5 0,05 (*) 0,02 (*) 0,5 

0270040 fenikel 10 0,05 (*) 0,02 (*) 0,5 

0270050 artičoky pravé 5 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0270060 pór 10 3 0,5 0,1 

0270070 rebarbora 0,05 (*) 0,5 0,02 (*) 0,02 (*) 

0270080 bambusové výhonky (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0270090 sabal palmetto (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0270990 ostatné 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0280000 (viii) huby 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0280010 pestované 

0280020 divorastúce 

0280990 ostatné 

0290000 (ix) morské riasy (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0300000 3. SUCHÉ STRUKOVINY 0,01 (*) 0,02 (*) 0,1 0,05 (*) 0,05 (*) 0,3 0,1 

0300010 fazuľa 0,1
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0300020 šošovica 0,05 (*) 

0300030 hrach 0,1 

0300040 lupínia 0,05 (*) 

0300990 ostatné 0,05 (*) 

0400000 4. OLEJNATÉ SEMENÁ A PLODY 0,05 (*) 

0401000 (i) olejnaté semená 0,05 (*) 0,1 (*) 

0401010 ľanové semená 0,01 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0401020 arašidy (plody podzemnice olejnej) 0,01 (*) 0,2 0,1 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0401030 mak siaty 0,01 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 0,3 

0401040 sezamové semená 0,01 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0401050 slnečnicové semená 0,01 (*) 0,5 0,1 (*) 0,3 0,05 (*) 

0401060 semená repky 0,01 (*) 0,5 0,5 0,02 (*) 0,3 

0401070 sójové bôby 0,01 (*) 0,5 0,1 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0401080 horčicové semená 0,01 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 0,2 

0401090 semená bavlny 0,02 0,7 0,1 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0401100 semená tekvice obrovskej 0,01 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0401110 požlt farbiarsky (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0401120 borák lekársky (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0401130 ľaničník siaty (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0401140 konope siate 0,01 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0401150 ricín obyčajný (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0401990 ostatné 0,01 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 0,05 (*)



SK 
L 220/16 

Ú
radný vestník Európskej únie 

21.8.2010

 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) 

0402000 (ii) olejnaté plody 0,01 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0402010 olivy na výrobu oleja 0,02 (*) 5 0,05 (*) 4 

0402020 palmové orechy (jadrá palmy olejnej) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0402030 plod palmy olejnej (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0402040 kapok (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0402990 ostatné 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 

0500000 5. OBILNINY 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0500010 jačmeň 0,5 2 0,2 0,3 1 

0500020 pohánka 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 

0500030 kukurica 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 

0500040 proso 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 

0500050 ovos 0,5 2 0,05 (*) 0,3 1 

0500060 ryža 5 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 

0500070 raž 0,3 1 0,1 0,1 0,05 

0500080 cirok 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 

0500090 pšenica 0,3 1 0,2 0,1 0,1 

0500990 ostatné 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 

0600000 6. ČAJ, KÁVA, BYLINY NA PRÍPRAVU NÁLEVOV A KAKAO 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 

0610000 (i) čaj (fermentované alebo inak upravené sušené lístky a steblá 
druhu Camellia sinensis) 

0,1 (*) 0,05 (*) 10 

0620000 (ii) kávové zrná (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
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0630000 (iii) byliny na prípravu nálevov (sušené) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0631000 (a) kvety (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0631010 kvet rumančeka kamilkového (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0631020 kvet ibišteka (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0631030 lupienky ruže (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0631040 kvet jazmínu (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0631050 lipa (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0631990 ostatné (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0632000 (b) listy (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0632010 listy jahody (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0632020 listy kríka rooibos (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0632030 maté (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0632990 ostatné (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0633000 (c) korene (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0633010 koreň valeriány lekárskej (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0633020 koreň všehoja (ženšeňa) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0633990 ostatné (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0639000 (d) iné byliny na prípravu nálevov (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0640000 (iv) kakao (fermentované zrná) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0650000 (v) karob (tzv. svätojánsky chlieb) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
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0700000 7. CHMEĽOVÉ ŠIŠKY (sušené) vrátane peliet a nekoncentrovaného 
prášku 

0,1 (*) 0,05 (*) 30 25 0,1 (**) 0,1 (*) 10 0,1 

0800000 8. KORENINY (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810000 (i) semená (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810010 aníz (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810020 čierna egyptská rasca (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810030 semená zeleru (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810040 semená koriandra (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810040 semená rasce (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810060 semená kôpru (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810070 semená feniklu (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810080 senovka grécka (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810090 muškátový oriešok (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810990 ostatné (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820000 (ii) ovocie a bobuľové plody (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820010 nové korenie (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820020 anízové korenie (japonská paprika) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820030 rasca lúčna (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820040 kardamon (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820050 bobule borievky obyčajnej (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820060 čierne a biele korenie (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820070 struky vanilky (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820080 tamarindy (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820990 ostatné (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
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0830000 (iii) kôra (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0830010 škorica (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0830990 ostatné (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0840000 (iv) korene alebo rizómy (**) (*) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0840010 sladké drievko (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0840020 zázvor (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0840030 kurkuma (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0840040 chren dedinský (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0840990 ostatné (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0850000 (v) puky (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0850010 klinčeky (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0850020 kapara tŕnitá (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0850990 ostatné (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0860000 (vi) blizna kvetov (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0860010 šafrán (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0860990 ostatné (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0870000 (vii) arillus (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0870010 muškátovník voňavý (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0870990 ostatné (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
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0900000 9. TECHNICKÉ PLODINY NA VÝROBU CUKRU (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0900010 cukrová repa (koreň) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0900020 cukrová trstina (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0900030 korene čakanky (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0900990 ostatné (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1000000 10. PRODUKTY ŽIVOČÍŠNEHO PÔVODU – SUCHOZEMSKÉ 
ŽIVOČÍCHY 

0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

1010000 (i) mäso, mäsové prípravky, vnútornosti, krv, živočíšny tuk – 
čerstvé, chladené alebo mrazené, solené, v náleve, sušené 
alebo údené, prípadne spracované vo forme múčky alebo 
prášku; iné spracované produkty ako párky/klobásy/salámy 
a potravinové prípravky z týchto produktov 

0,05 (*) 0,05 (*) 

1011000 (a) ošípané 

1011010 mäso 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 

1011020 chudé mäso bez tuku 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 

1011030 pečeň 0,1 0,07 0,3 

1011040 obličky 0,2 0,07 0,3 

1011050 jedlé vnútornosti 0,05 (**) 0,07 0,01 (*) 

1011990 ostatné 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

1012000 (b) hovädzí dobytok 

1012010 mäso 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 

1012020 tuk 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 

1012030 pečeň 0,1 0,07 0,3 

1012040 obličky 0,2 0,07 0,3 

1012050 jedlé vnútornosti 0,05 (*) 0,07 0,01 (*) 

1012990 ostatné 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*)
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1013000 (c) ovce 

1013010 mäso 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 

1013020 tuk 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 

1013030 pečeň 0,1 0,07 0,3 

1013040 obličky 0,2 0,07 0,3 

1013050 jedlé vnútornosti 0,05 (*) 0,07 0,01 (*) 

1013990 ostatné 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

1014000 (d) kozy 

1014010 mäso 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 

1014020 tuk 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 

1014030 pečeň 0,1 0,07 0,3 

1014040 obličky 0,2 0,07 0,3 

1014050 jedlé vnútornosti 0,05 (*) 0,07 0,01 (*) 

1014990 ostatné 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

1015000 (e) kone, somáre, muly alebo mulice (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1015010 mäso (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1015020 tuk (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1015030 pečeň (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1015040 obličky (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1015050 jedlé vnútornosti (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1015990 ostatné (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1016000 (f) hydina – kurence, husi, kačice, morky a perličky; pštrosy, holuby 0,05 (*) 

1016010 mäso 0,05 (*) 0,05
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1016020 tuk 0,05 (*) 0,05 

1016030 pečeň 0,1 0,3 

1016040 obličky 0,2 0,3 

1016050 jedlé vnútornosti 0,05 (*) 0,01 (*) 

1016990 ostatné 0,05 (*) 0,01 (*) 

1017000 (g) iné hospodárske zvieratá (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1017010 mäso (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1017020 tuk (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1017030 pečeň (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1017040 obličky (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1017050 jedlé vnútornosti (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1017990 ostatné (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1020000 (ii) mlieko a smotana – nekoncentrované, bez pridaného cukru 
alebo sladidla, maslo a iný tuk získaný z mlieka, syr 
a tvaroh 

0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,03 

1020010 dobytok 

1020020 ovce 

1020030 kozy 

1020040 kone 

1020990 ostatné 

1030000 (iii) vtáčie vajcia – čerstvé, konzervované alebo varené, lúpané 
vajcia a vaječné žĺtka – čerstvé, sušené, varené v pare alebo 
vo vode, lisované, zmrazené alebo inak spracované 
s obsahom alebo bez obsahu pridaného cukru alebo sladidla 

0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*)
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1030010 kuracie 

1030020 kačacie (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1030030 husacie (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1030040 prepeličie (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1030990 ostatné (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1040000 (iv) med (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1050000 (v) obojživelníky a plazy (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1060000 (vi) slimáky (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1070000 (vii) iné produkty zo suchozemských živočíchov (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

(a ) Pokiaľ ide o úplný zoznam výrobkov rastlinného a živočíšneho pôvodu, na ktoré sa uplatňujú MRL, mal by sa uviesť odkaz na prílohu I. 
(*) Označuje dolnú hranicu analytického stanovenia. 

(**) Kombinácia pesticíd-kód, na ktorú sa uplatňuje MRL stanovená v časti B prílohy III. 
(F) = Rozpustný v tukoch 
(R) = Definícia rezídua je odlišná pri týchto kombináciách pesticíd-kód: 

Acetamiprid - kód 1000000: Acetamiprid a metabolit IM-2-1.“
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(2) Príloha III sa mení a dopĺňa takto: 

a) časť A sa mení a dopĺňa takto: 

(i) Stĺpec pre valifenal sa nahrádza ďalej uvedeným stĺpcom pre valifenalát. Stĺpce pre dimetomorf, fludioxonil, pirimikarb, prosulfokarb, tebukonazol a triklopyr sa 
nahrádzajú týmto: 

„Rezíduá pesticídov a maximálne hladiny rezíduí (mg/kg) 

Číslo kódu Skupiny a príklady jednotlivých výrobkov, na ktoré sa uplatňujú MRL (a ) 
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) 

0100000 1. ČERSTVÉ ALEBO MRAZENÉ OVOCIE, ORECHY 0,005 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 

0110000 (i) citrusové plody 0,05 (*) 3 0,01 (*) 

0110010 grapefruity 10 0,05 (*) 

0110020 pomaranče 7 0,05 (*) 

0110030 citróny 7 0,05 (*) 

0110040 limety 7 0,05 (*) 

0110050 mandarínky 7 3 

0110990 ostatné 7 0,05 (*) 

0120000 (ii) orechy stromové (vylúpané alebo nevylúpané) 0,05 (*) 0,05 (*) 1 0,05 (*) 0,01 (*) 

0120010 mandle 

0120020 para orechy 

0120030 kešu orechy 

0120040 gaštany jedlé 

0120050 kokosové orechy
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0120060 lieskovce 

0120070 makadamové orechy 

0120080 pekanové orechy 

0120090 píniové oriešky 

0120100 pistáciové orechy 

0120110 vlašské orechy 

0120990 ostatné 

0130000 (iii) jadrové ovocie 0,05 (*) 5 2 0,01 (*) 

0130010 jablká 1 

0130020 hrušky 1 

0130030 dule 0,5 

0130040 mišpuľa 0,5 

0130050 mišpuľník japonský 0,5 

0130990 ostatné 0,5 

0140000 (iv) kôstkové ovocie 0,05 (*) 0,01 (*) 

0140010 marhule 5 2 1 

0140020 čerešne a višne 5 5 5 

0140030 broskyne 7 2 1 

0140040 slivky 0,5 1 0,5 

0140990 ostatné 0,05 (*) 1 0,5 

0150000 (v) bobuľové a drobné ovocie 

0151000 (a) stolové hrozno a muštové hrozno 3 2 1 2 0,2 

0151010 stolové hrozno
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0151020 muštové hrozno 

0152000 (b) jahody 0,05 (*) 3 3 0,05 (*) 0,01 (*) 

0153000 (c) krovité ovocné druhy 0,05 (*) 2 1 0,01 (*) 

0153010 ostružiny 5 

0153020 ostružinové maliny 0,05 (*) 

0153030 maliny 5 

0153990 ostatné 0,05 (*) 

0154000 (d) ostatné drobné a bobuľové ovocie 0,05 (*) 2 0,01 (*) 

0154010 čučoriedky 3 1 

0154020 brusnice 1 1 

0154030 ríbezle (červené, čierne a biele) 3 1 

0154040 egreše 3 1 

0154050 šípky 1 1 

0154060 moruše 1 1 

0154070 azarole (plody stredomorskej mišpule) 1 1 

0154080 plody bazy čiernej 2 2 

0154990 ostatné 1 1 

0160000 (vi) rôzne ovocie 0,05 (*) 0,01 (*) 

0161000 (a) s jedlou šupou 0,05 (*) 1 0,05 (*) 

0161010 ďatle 

0161020 figy
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0161030 stolové olivy 

0161040 kumkváty 

0161050 karambola 

0161060 persimon 

0161070 jambolan (jávska slivka) 

0161990 ostatné 

0162000 (b) s nejedlou šupou, malé 1 

0162010 kiwi 20 0,5 

0162020 liči 0,05 (*) 0,05 (*) 

0162030 mučenka – granadilla 0,05 (*) 1 

0162040 nopál (kaktusová figa) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0162050 kaimito (star apple) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0162060 americký persimon (Virginia kaki) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0162990 ostatné 0,05 (*) 0,05 (*) 

0163000 (c) s nejedlou šupou, veľké 

0163010 avokádo 0,05 (*) 1 0,05 (*) 

0163020 banány 0,05 (*) 1 0,05 (*) 

0163030 mango 0,05 (*) 1 0,1 

0163040 papája 0,05 (*) 1 2 

0163050 granátové jablko 3 1 0,05 (*) 

0163060 cherimoya 0,05 (*) 1 0,05 (*) 

0163070 guava 0,05 (*) 1 0,05 (*)
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0163080 ananás 0,05 (*) 0,5 0,05 (*) 

0163090 plody chlebovníka 0,05 (*) 1 0,05 (*) 

0163100 durian 0,05 (*) 1 0,05 (*) 

0163110 guanabana (soursop) 0,05 (*) 1 0,05 (*) 

0163990 ostatné 0,05 (*) 1 0,05 (*) 

0200000 2. ČERSTVÁ ALEBO MRAZENÁ ZELENINA 0,1 (*) 

0210000 (i) koreňová a hľuzová zelenina 0,01 (*) 

0211000 (a) zemiaky 0,5 0,01 1 0,2 0,05 (*) 0,2 

0212000 (b) tropická koreňová a hľuzová zelenina 0,05 (*) 0,005 (*) 0,05 (*) 0,5 0,05 (*) 0,05 (*) 

0212010 maniok (kasava) 

0212020 sladké zemiaky 

0212030 jamy 

0212040 tapioka 

0212990 ostatné 

0213000 (c) iná koreňová a hľuzová zelenina okrem cukrovej repy 0,005 (*) 0,5 

0213010 repa cviklová 0,05 (*) 1 0,05 (*) 0,05 (*) 

0213020 mrkva 0,05 (*) 1 1 0,5 

0213030 zeler 0,05 (*) 0,2 0,1 0,5 

0213040 chren 0,05 (*) 1 0,1 0,4 

0213050 jeruzalemské artičoky (topinambury) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0213060 paštrnák 0,05 (*) 1 0,1 0,5 

0213070 koreň petržlenu 0,05 (*) 1 0,1 0,5
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0213080 reďkovka 1 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0213090 kozia brada 0,05 (*) 1 0,1 0,4 

0213100 kvaka 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,3 

0213110 okrúhlica 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,3 

0213990 ostatné 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0220000 (ii) cibuľová zelenina 0,5 0,01 (*) 

0220010 cesnak 0,1 0,005 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 

0220020 cibuľa 0,1 0,02 0,1 0,1 0,05 (*) 

0220030 šalotka 0,1 0,02 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0220040 cibuľa jarná 0,3 0,005 (*) 0,3 0,05 (*) 0,5 

0220990 ostatné 0,1 0,005 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0230000 (iii) plodová zelenina 0,005 (*) 0,05 (*) 

0231000 (a) ľuľkovité 1 

0231010 rajčiaky 1 1 1 0,1 

0231020 paprika 0,5 2 0,5 0,01 (*) 

0231030 baklažán (‚egg plant‘) 0,05 (*) 1 0,5 0,1 

0231040 okra, ibištek jedlý 0,05 (*) 0,5 0,05 (*) 0,01 (*) 

0231990 ostatné 0,05 (*) 0,5 0,05 (*) 0,01 (*) 

0232000 (b) tekvicovité s jedlou šupou 1 1 0,01 (*) 

0232010 uhorky šalátové 1 0,5 

0232020 uhorky nakladačky 0,5 0,05 (*)
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0232030 cukety 1 0,2 

0232990 ostatné 0,5 0,05 (*) 

0233000 (c) tekvicovité s nejedlou šupou 0,05 (*) 1 0,01 (*) 

0233010 melón cukrový 1 0,2 

0233020 tekvica 0,05 (*) 0,2 

0233030 melón vodový/dyňa červená 0,05 (*) 0,2 

0233990 ostatné 0,05 (*) 0,05 (*) 

0234000 (d) sladká kukurica 0,05 (*) 0,05 (*) 0,5 0,2 0,01 (*) 

0239000 (e) iná plodová zelenina 0,05 (*) 0,05 (*) 0,5 0,05 (*) 0,01 (*) 

0240000 (iv) hlúbová zelenina 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

0241000 (a) hlúbová zelenina tvoriaca ružice 0,02 

0241010 brokolica 2 1 

0241020 karfiol 2 1 

0241990 ostatné 1 0,05 (*) 

0242000 (b) hlávková hlúbová zelenina 0,02 1 

0242010 ružičkový kel 0,5 

0242020 hlávková kapusta 1 

0242990 ostatné 0,5 

0243000 (c) listová hlúbová zelenina 0,005 (*)
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0243010 čínska kapusta 2 1 

0243020 kel 1 0,05 (*) 

0243990 ostatné 2 0,05 (*) 

0244000 (d) kaleráb 0,005 (*) 0,5 0,05 (*) 

0250000 (v) listová zelenina a čerstvé bylinky 0,005 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

0251000 (a) šalát a podobné plodiny vrátane Brassicacea 10 0,05 (*) 

0251010 valeriánka poľná 1 5 

0251020 šalát 10 5 

0251030 endívia (širokolistá) 1 1 

0251040 žerucha 1 5 

0251050 barborka jarná 1 5 

0251060 rukola (eruka, roketa) 10 5 

0251070 červená horčica 1 5 

0251080 listy a výhonky plodiny Brassica spp 1 5 

0251990 ostatné 1 5 

0252000 (b) špenát a podobné plodiny (listy) 0,05 (*) 

0252010 špenát 0,1 7 2 

0252020 portulaka zeleninová 1 10 5 

0252030 mangold 0,05 (*) 7 5
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0252990 ostatné 0,05 (*) 0,05 (*) 5 

0253000 (c) listy viniča 10 0,05 (*) 5 0,05 (*) 

0254000 (d) potočnica lekárska 10 0,05 (*) 5 0,05 (*) 

0255000 (e) witloof (belgická čakanka) 10 0,05 (*) 2 0,05 (*) 

0256000 (f) bylinky 10 1 5 

0256010 trebuľka 0,05 (*) 

0256020 cesnak pažítkový 0,5 

0256030 zelerová vňať 0,05 (*) 

0256040 petržlen 0,05 (*) 

0256050 šalvia 0,05 (*) 

0256060 rozmarín 0,05 (*) 

0256070 materina dúška 0,05 (*) 

0256080 bazalka 0,05 (*) 

0256090 bobkový list 0,05 (*) 

0256100 estragón 0,05 (*) 

0256990 ostatné 0,05 (*) 

0260000 (vi) strukoviny (čerstvé) 0,005 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

0260010 fazuľa (so strukmi) 0,05 (*) 1 1 2 

0260020 fazuľa (bez strukov) 0,05 (*) 0,2 1 2 

0260030 hrach (so strukmi) 0,05 (*) 0,2 1 2 

0260040 hrach (bez strukov) 0,1 0,05 (*) 1 0,05 (*)
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0260050 šošovica 0,05 (*) 0,05 (*) 0,7 0,05 (*) 

0260990 ostatné 0,05 (*) 0,05 (*) 0,7 0,05 (*) 

0270000 (vii) stonková zelenina (čerstvá) 0,01 (*) 

0270010 špargľa 0,05 (*) 0,005 (*) 0,05 (*) 1 0,05 (*) 0,05 (*) 

0270020 artičoky bodliakové (kardy) 0,05 (*) 0,005 (*) 0,05 (*) 1 0,05 (*) 0,05 (*) 

0270030 zeler 0,05 (*) 0,005 (*) 0,05 (*) 5 2 0,3 

0270040 fenikel 0,05 (*) 0,005 (*) 0,1 5 0,05 (*) 0,05 (*) 

0270050 artičoky pravé 0,05 (*) 0,005 (*) 0,05 (*) 5 0,05 (*) 0,5 

0270060 pór 1,5 0,01 0,05 (*) 1 0,05 (*) 1 

0270070 rebarbora 0,05 (*) 0,005 (*) 0,05 (*) 1 0,05 (*) 0,05 (*) 

0270080 bambusové výhonky 0,05 (*) 0,005 (*) 0,05 (*) 1 0,05 (*) 0,05 (*) 

0270090 sabal palmetto 0,05 (*) 0,005 (*) 0,05 (*) 1 0,05 (*) 0,05 (*) 

0270990 ostatné 0,05 (*) 0,005 (*) 0,05 (*) 1 0,05 (*) 0,05 (*) 

0280000 (viii) huby 0,05 (*) 0,005 (*) 0,05 (*) 0,5 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

0280010 pestované 

0280020 divorastúce 

0280990 ostatné 

0290000 (ix) morské riasy 0,05 (*) 0,005 (*) 0,05 (*) 0,5 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

0300000 3. SUCHÉ STRUKOVINY 0,05 (*) 0,005 (*) 0,05 (*) 1 0,05 (*) 0,1 (*) 0,01 (*) 

0300010 fazuľa 0,2
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0300020 šošovica 0,05 (*) 

0300030 hrach 0,05 (*) 

0300040 lupínia 0,2 

0300990 ostatné 0,05 (*) 

0400000 4. OLEJNATÉ SEMENÁ A PLODY 0,05 (*) 0,005 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,01 (*) 

0401000 (i) olejnaté semená 

0401010 ľanové semená 0,1 0,05 (*) 

0401020 arašidy (plody podzemnice olejnej) 0,1 0,05 (*) 

0401030 mak siaty 0,5 0,05 (*) 

0401040 sezamové semená 0,1 0,05 (*) 

0401050 slnečnicové semená 0,5 0,05 (*) 

0401060 semená repky 0,2 0,5 

0401070 sójové bôby 0,1 0,1 

0401080 horčicové semená 0,1 0,2 

0401090 semená bavlny 0,1 0,05 (*) 

0401100 semená tekvice obrovskej 0,1 0,05 (*) 

0401110 požlt farbiarsky 0,1 0,05 (*) 

0401120 borák lekársky 0,1 0,05 (*) 

0401130 ľaničník siaty 0,1 0,05 (*) 

0401140 konope siate 0,1 0,05 (*) 

0401150 ricín obyčajný 0,1 0,05 (*) 

0401990 ostatné 0,1 0,05 (*)
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0402000 (ii) olejnaté plody 0,05 (*) 

0402010 olivy na výrobu oleja 1 

0402020 palmové orechy (jadrá palmy olejnej) 0,1 

0402030 plod palmy olejnej 0,1 

0402040 kapok 0,1 

0402990 ostatné 0,1 

0500000 5. OBILNINY 0,05 (*) 0,005 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

0500010 jačmeň 0,05 (*) 0,5 2 0,1 (*) 

0500020 pohánka 0,05 (*) 0,2 0,2 0,1 (*) 

0500030 kukurica 0,1 0,2 0,2 0,1 (*) 

0500040 proso 0,05 (*) 0,2 0,2 0,1 (*) 

0500050 ovos 0,05 (*) 0,5 2 0,1 (*) 

0500060 ryža 0,05 (*) 0,2 2 1 

0500070 raž 0,05 (*) 0,5 0,2 0,1 (*) 

0500080 cirok 0,05 (*) 0,2 0,2 0,1 (*) 

0500090 pšenica 0,2 0,5 0,2 0,1 (*) 

0500990 ostatné 0,05 (*) 0,2 0,2 0,1 (*) 

0600000 6. ČAJ, KÁVA, BYLINY NA PRÍPRAVU NÁLEVOV A KAKAO 0,05 (*) 0,005 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 

0610000 (i) čaj (fermentované alebo inak upravené sušené lístky a steblá 
druhu Camellia sinensis) 

0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0620000 (ii) kávové zrná 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1
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0630000 (iii) byliny na prípravu nálevov (sušené) 5 2 50 

0631000 (a) kvety 0,05 (*) 

0631010 kvet rumančeka kamilkového 

0631020 kvet ibišteka 

0631030 lupienky ruže 

0631040 kvet jazmínu 

0631050 lipa 

0631990 ostatné 

0632000 (b) listy 0,05 (*) 

0632010 listy jahody 

0632020 listy kríka rooibos 

0632030 maté 

0632990 ostatné 

0633000 (c) korene 1 

0633010 koreň valeriány lekárskej 

0633020 koreň všehoja (ženšeňa) 

0633990 ostatné 

0639000 (d) iné byliny na prípravu nálevov 0,05 (*) 

0640000 (iv) kakao (fermentované zrná) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0650000 (v) karob (tzv. svätojánsky chlieb) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*)
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0700000 7. CHMEĽOVÉ ŠIŠKY (sušené) vrátane peliet a nekoncentrovaného 
prášku 

50 0,01 (*) 0,05 (*) 4 0,05 (*) 30 0,1 (*) 0,02 (*) 

0800000 8. KORENINY 0,05 (*) 0,005 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 

0810000 (i) semená 0,05 (*) 5 

0810010 aníz 0,05 (*) 2 

0810020 čierna egyptská rasca 0,2 2 

0810030 semená zeleru 0,05 (*) 1 

0810040 semená koriandra 0,2 2 

0810040 semená rasce 0,05 (*) 1 

0810060 semená kôpru 0,05 (*) 1 

0810070 semená feniklu 0,05 (*) 2 

0810080 senovka grécka 0,05 (*) 1 

0810090 muškátový oriešok 0,05 (*) 1 

0810990 ostatné 0,05 (*) 1 

0820000 (ii) ovocie a bobuľové plody 0,05 (*) 0,05 (*) 1 

0820010 nové korenie 0,05 (*) 

0820020 anízové korenie (japonská paprika) 0,05 (*) 

0820030 rasca lúčna 0,5 

0820040 kardamon 0,05 (*) 

0820050 bobule borievky obyčajnej 0,05 (*) 

0820060 čierne a biele korenie 0,05 (*) 

0820070 struky vanilky 0,05 (*) 

0820080 tamarindy 0,05 (*) 

0820990 ostatné 0,05 (*)



SK 
L 220/38 

Ú
radný vestník Európskej únie 

21.8.2010

 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) 

0830000 (iii) kôra 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 1 

0830010 škorica 

0830990 ostatné 

0840000 (iv) korene alebo rizómy 1 0,05 (*) 0,05 (*) 1 

0840010 sladké drievko 

0840020 zázvor 

0840030 kurkuma 

0840040 chren dedinský 

0840990 ostatné 

0850000 (v) puky 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 1 

0850010 klinčeky 

0850020 kapara tŕnitá 

0850990 ostatné 

0860000 (vi) blizna kvetov 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 1 

0860010 šafrán 

0860990 ostatné 

0870000 (vii) arillus 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 1 

0870010 muškátovník voňavý 

0870990 ostatné
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0900000 9. TECHNICKÉ PLODINY NA VÝROBU CUKRU 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,01 (*) 

0900010 cukrová repa (koreň) 0,05 0,5 

0900020 cukrová trstina 0,005 (*) 0,05 (*) 

0900030 korene čakanky 0,005 (*) 0,05 (*) 

0900990 ostatné 0,005 (*) 0,05 (*) 

1000000 10. PRODUKTY ŽIVOČÍŠNEHO PÔVODU – SUCHOZEMSKÉ 
ŽIVOČÍCHY 

0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

1010000 (i) mäso, mäsové prípravky, vnútornosti, krv, živočíšny tuk – 
čerstvé, chladené alebo mrazené, solené, v náleve, sušené 
alebo údené, prípadne spracované vo forme múčky alebo 
prášku; iné spracované produkty ako párky/klobásy/salámy 
a potravinové prípravky z týchto produktov 

0,1 

1011000 (a) ošípané 0,05 (*) 

1011010 mäso 0,02 

1011020 chudé mäso bez tuku 0,1 

1011030 pečeň 0,02 

1011040 obličky 0,02 

1011050 jedlé vnútornosti 0,02 

1011990 ostatné 0,02 

1012000 (b) hovädzí dobytok 

1012010 mäso 0,02 0,05 (*) 

1012020 tuk 0,5 0,05 (*) 

1012030 pečeň 0,1 0,05 (*) 

1012040 obličky 0,02 0,2 

1012050 jedlé vnútornosti 0,02 0,05 (*) 

1012990 ostatné 0,02 0,05 (*)
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1013000 (c) ovce 

1013010 mäso 0,02 0,05 (*) 

1013020 tuk 0,5 0,05 (*) 

1013030 pečeň 0,1 0,05 (*) 

1013040 obličky 0,02 0,2 

1013050 jedlé vnútornosti 0,02 0,05 (*) 

1013990 ostatné 0,02 0,05 (*) 

1014000 (d) kozy 

1014010 mäso 0,02 0,05 (*) 

1014020 tuk 0,5 0,05 (*) 

1014030 pečeň 0,1 0,05 (*) 

1014040 obličky 0,02 0,2 

1014050 jedlé vnútornosti 0,02 0,05 (*) 

1014990 ostatné 0,02 0,05 (*) 

1015000 (e) kone, somáre, muly alebo mulice 0,01 

1015010 mäso 0,05 (*) 

1015020 tuk 0,05 (*) 

1015030 pečeň 0,05 (*) 

1015040 obličky 0,2 

1015050 jedlé vnútornosti 0,05 (*) 

1015990 ostatné 0,05 (*) 

1016000 (f) hydina – kurence, husi, kačice, morky a perličky; pštrosy, holuby 0,05 (*) 

1016010 mäso 0,01
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1016020 tuk 0,01 

1016030 pečeň 0,02 

1016040 obličky 0,01 

1016050 jedlé vnútornosti 0,01 

1016990 ostatné 0,01 

1017000 (g) iné hospodárske zvieratá 0,01 0,05 (*) 

1017010 mäso 

1017020 tuk 

1017030 pečeň 

1017040 obličky 

1017050 jedlé vnútornosti 

1017990 ostatné 

1020000 (ii) mlieko a smotana – nekoncentrované, bez pridaného cukru 
alebo sladidla, maslo a iný tuk získaný z mlieka, syr 
a tvaroh 

0,005 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

1020010 dobytok 

1020020 ovce 

1020030 kozy 

1020040 kone 

1020990 ostatné 

1030000 (iii) vtáčie vajcia – čerstvé, konzervované alebo varené, lúpané 
vajcia a vaječné žĺtka – čerstvé, sušené, varené v pare alebo 
vo vode, lisované, zmrazené alebo inak spracované 
s obsahom alebo bez obsahu pridaného cukru alebo sladidla 

0,02 0,1 0,05 (*)
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1030010 kuracie 

1030020 kačacie 

1030030 husacie 

1030040 prepeličie 

1030990 ostatné 

1040000 (iv) med 0,01 0,05 (*) 0,05 (*) 

1050000 (v) obojživelníky a plazy 0,01 0,05 (*) 0,05 (*) 

1060000 (vi) slimáky 0,01 0,05 (*) 0,05 (*) 

1070000 (vii) iné produkty zo suchozemských živočíchov 0,01 0,1 0,05 (*) 

(a ) Pokiaľ ide o úplný zoznam výrobkov rastlinného a živočíšneho pôvodu, na ktoré sa uplatňujú MRL, mal by sa uviesť odkaz na prílohu I. 
(*) Označuje dolnú hranicu analytického stanovenia. 
(F) = Rozpustný v tukoch“.



(ii) Pridávajú sa tieto stĺpce pre amisulbróm, ametoktradín a bifaxén: 

„Rezíduá pesticídov a maximálne hladiny rezíduí (mg/kg) 

Číslo kódu Skupiny a príklady jednotlivých výrobkov, na ktoré sa uplatňujú MRL ( a ) 

am
et

ok
tr

ad
ín

 

am
isu

lb
ró

m
 

bi
xa

fé
n 

(1) (2) (3) (4) (5) 

0100000 1. ČERSTVÉ ALEBO MRAZENÉ OVOCIE, ORECHY 0,01 (*) 

0110000 (i) citrusové plody 0,01 (*) 0,01 (*) 

0110010 grapefruity 

0110020 pomaranče 

0110030 citróny 

0110040 limety 

0110050 mandarínky 

0110990 ostatné 

0120000 (ii) orechy stromové (vylúpané alebo nevylúpané ) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0120010 mandle 

0120020 para orechy 

0120030 kešu orechy 

0120040 gaštany jedlé 

0120050 kokosové orechy 

0120060 lieskovce 

0120070 makadamové orechy 

0120080 pekanové orechy 

0120090 píniové oriešky 

0120100 pistáciové orechy 

0120110 vlašské orechy 

0120990 ostatné 

0130000 (iii) jadrové ovocie 0,01 (*) 0,01 (*) 

0130010 jablká 

0130020 hrušky 

0130030 dule 

0130040 mišpuľa 

0130050 mišpuľník japonský 

0130990 ostatné 

0140000 (iv) kôstkové ovocie 0,01 (*) 0,01 (*) 

0140010 marhule 

0140020 čerešne a višne 

0140030 broskyne 

0140040 slivky 

0140990 ostatné
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(1) (2) (3) (4) (5) 

0150000 (v) bobuľové a drobné ovocie 

0151000 (a) stolové hrozno a muštové hrozno 5 0,3 

0151010 stolové hrozno 

0151020 muštové hrozno 

0152000 (b) jahody 0,01 (*) 0,01 (*) 

0153000 (c) krovité ovocné druhy 0,01 (*) 0,01 (*) 

0153010 ostružiny 

0153020 ostružinové maliny 

0153030 maliny 

0153990 ostatné 

0154000 (d) ostatné drobné a bobuľové ovocie 0,01 (*) 0,01 (*) 

0154010 čučoriedky 

0154020 brusnice 

0154030 ríbezle (červené, čierne a biele) 

0154040 egreše 

0154050 šípky 

0154060 moruše 

0154070 azarole (plody stredomorskej mišpule) 

0154080 plody bazy čiernej 

0154990 ostatné 

0160000 (vi) rôzne ovocie 0,01 (*) 0,01 (*) 

0161000 (a) s jedlou šupou 

0161010 ďatle 

0161020 figy 

0161030 stolové olivy 

0161040 kumkváty 

0161050 karambola 

0161060 persimon 

0161070 jambolan (jávska slivka) 

0161990 ostatné 

0162000 (b) s nejedlou šupou, malé 

0162010 kiwi 

0162020 liči 

0162030 mučenka – granadilla 

0162040 nopál (kaktusová figa) 

0162050 kaimito (star apple) 

0162060 americký persimon (Virginia kaki) 

0162990 ostatné 

0163000 (c) s nejedlou šupou, veľké 

0163010 avokádo 

0163020 banány
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(1) (2) (3) (4) (5) 

0163030 mango 

0163040 papája 

0163050 granátové jablko 

0163060 cherimoya 

0163070 guava 

0163080 ananás 

0163090 plody chlebovníka 

0163100 durian 

0163110 guanabana (soursop) 

0163990 ostatné 

0200000 2. ČERSTVÁ ALEBO MRAZENÁ ZELENINA 0,01 (*) 0,01 (*) 

0210000 (i) koreňová a hľuzová zelenina 0,01 (*) 

0211000 (a) zemiaky 

0212000 (b) tropická koreňová a hľuzová zelenina 

0212010 maniok (kasava) 

0212020 sladké zemiaky 

0212030 jamy 

0212040 tapioka 

0212990 ostatné 

0213000 (c) iná koreňová a hľuzová zelenina okrem cukrovej repy 

0213010 repa cviklová 

0213020 mrkva 

0213030 zeler 

0213040 chren 

0213050 jeruzalemské artičoky (topinambury) 

0213060 paštrnák 

0213070 koreň petržlenu 

0213080 reďkovka 

0213090 kozia brada 

0213100 kvaka 

0213110 okrúhlica 

0213990 ostatné 

0220000 (ii) cibuľová zelenina 0,01 (*) 

0220010 cesnak 

0220020 cibuľa 

0220030 šalotka 

0220040 cibuľa jarná 

0220990 ostatné 

0230000 (iii) plodová zelenina 

0231000 (a) ľuľkovité 

0231010 rajčiaky 2 

0231020 paprika 2
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(1) (2) (3) (4) (5) 

0231030 baklažán (‚egg plant‘) 0,01 (*) 

0231040 okra, ibištek jedlý 0,01 (*) 

0231990 ostatné 0,01 (*) 

0232000 (b) tekvicovité s jedlou šupou 

0232010 uhorky šalátové 0,5 

0232020 uhorky nakladačky 0,01 (*) 

0232030 cukety 0,5 

0232990 ostatné 0,01 (*) 

0233000 (c) tekvicovité s nejedlou šupou 1 

0233010 melón cukrový 

0233020 tekvica 

0233030 melón vodový/dyňa červená 

0233990 ostatné 

0234000 (d) sladká kukurica 0,01 (*) 

0239000 (e) iná plodová zelenina 0,01 (*) 

0240000 (iv) hlúbová zelenina 0,01 (*) 

0241000 (a) hlúbová zelenina tvoriaca ružice 

0241010 brokolica 

0241020 karfiol 

0241990 ostatné 

0242000 (b) hlávková hlúbová zelenina 

0242010 ružičkový kel 

0242020 hlávková kapusta 

0242990 ostatné 

0243000 (c) listová hlúbová zelenina 

0243010 čínska kapusta 

0243020 kel 

0243990 ostatné 

0244000 (d) kaleráb 

0250000 (v) listová zelenina a čerstvé bylinky 

0251000 (a) šalát a podobné plodiny vrátane Brassicacea 

0251010 valeriánka poľná 50 

0251020 šalát 20 

0251030 endívia (širokolistá) 0,01 (*) 

0251040 žerucha 0,01 (*) 

0251050 barborka jarná 0,01 (*) 

0251060 rukola (eruka, roketa) 0,01 (*) 

0251070 červená horčica 0,01 (*)
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0251080 listy a výhonky plodiny Brassica spp 0,01 (*) 

0251990 ostatné 0,01 (*) 

0252000 (b) špenát a podobné plodiny (listy) 0,01 (*) 

0252010 špenát 

0252020 portulaka zeleninová 

0252030 mangold 

0252990 ostatné 

0253000 (c) listy viniča 0,01 (*) 

0254000 (d) potočnica lekárska 0,01 (*) 

0255000 (e) witloof (belgická čakanka) 0,01 (*) 

0256000 (f) bylinky 0,01 (*) 

0256010 trebuľka 

0256020 cesnak pažítkový 

0256030 zelerová vňať 

0256040 petržlen 

0256050 šalvia 

0256060 rozmarín 

0256070 materina dúška 

0256080 bazalka 

0256090 bobkový list 

0256100 estragón 

0256990 ostatné 

0260000 (vi) strukoviny (čerstvé) 0,01 (*) 

0260010 fazuľa (so strukmi) 

0260020 fazuľa (bez strukov) 

0260030 hrach (so strukmi) 

0260040 hrach (bez strukov) 

0260050 šošovica 

0260990 ostatné 

0270000 (vii) stonková zelenina (čerstvá) 0,01 (*) 

0270010 špargľa 

0270020 artičoky bodliakové (kardy) 

0270030 zeler 

0270040 fenikel 

0270050 artičoky pravé 

0270060 pór 

0270070 rebarbora 

0270080 bambusové výhonky 

0270090 sabal palmetto 

0270990 ostatné
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(1) (2) (3) (4) (5) 

0280000 (viii) huby 0,01 (*) 

0280010 pestované 

0280020 divorastúce 

0280990 ostatné 

0290000 (ix) morské riasy 0,01 (*) 

0300000 3. SUCHÉ STRUKOVINY 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0300010 fazuľa 

0300020 šošovica 

0300030 hrach 

0300040 lupínia 

0300990 ostatné 

0400000 4. OLEJNATÉ SEMENÁ A PLODY 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0401000 (i) olejnaté semená 

0401010 ľanové semená 

0401020 arašidy (plody podzemnice olejnej) 

0401030 mak siaty 

0401040 sezamové semená 

0401050 slnečnicové semená 

0401060 semená repky 

0401070 sójové bôby 

0401080 horčicové semená 

0401090 semená bavlny 

0401100 semená tekvice obrovskej 

0401110 požlt farbiarsky 

0401120 borák lekársky 

0401130 ľaničník siaty 

0401140 konope siate 

0401150 ricín obyčajný 

0401990 ostatné 

0402000 (ii) olejnaté plody 

0402010 olivy na výrobu oleja 

0402020 palmové orechy (jadrá palmy olejnej) 

0402030 plod palmy olejnej 

0402040 kapok 

0402990 ostatné 

0500000 5. OBILNINY 0,01 (*) 0,01 (*) 

0500010 jačmeň 0,5 

0500020 pohánka 0,01 (*) 

0500030 kukurica 0,01 (*) 

0500040 proso 0,01 (*) 

0500050 ovos 0,5 

0500060 ryža 0,01 (*)
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0500070 raž 0,05 

0500080 cirok 0,01 (*) 

0500090 pšenica 0,05 

0500990 ostatné 0,01 (*) 

0600000 6. ČAJ, KÁVA, BYLINY NA PRÍPRAVU NÁLEVOV A KAKAO 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0610000 (i) čaj (fermentované alebo inak upravené sušené lístky 
a steblá druhu Camellia sinensis) 

0620000 (ii) kávové zrná 

0630000 (iii) byliny na prípravu nálevov (sušené) 

0631000 (a) kvety 

0631010 kvet rumančeka kamilkového 

0631020 kvet ibišteka 

0631030 lupienky ruže 

0631040 kvet jazmínu 

0631050 lipa 

0631990 ostatné 

0632000 (b) listy 

0632010 listy jahody 

0632020 listy kríka rooibos 

0632030 maté 

0632990 ostatné 

0633000 (c) korene 

0633010 koreň valeriány lekárskej 

0633020 koreň všehoja (ženšeňa) 

0633990 ostatné 

0639000 (d) iné byliny na prípravu nálevov 

0640000 (iv) kakao (fermentované zrná) 

0650000 (v) karob (tzv. svätojánsky chlieb) 

0700000 7. CHMEĽOVÉ ŠIŠKY (sušené) vrátane peliet 
a nekoncentrovaného prášku 

0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0800000 8. KORENINY 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0810000 (i) semená 

0810010 aníz 

0810020 čierna egyptská rasca 

0810030 semená zeleru 

0810040 semená koriandra 

0810040 semená rasce 

0810060 semená kôpru 

0810070 semená feniklu
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(1) (2) (3) (4) (5) 

0810080 senovka grécka 

0810090 muškátový oriešok 

0810990 ostatné 

0820000 (ii) ovocie a bobuľové plody 

0820010 nové korenie 

0820020 anízové korenie (japonská paprika) 

0820030 rasca lúčna 

0820040 kardamon 

0820050 bobule borievky obyčajnej 

0820060 čierne a biele korenie 

0820070 struky vanilky 

0820080 tamarindy 

0820990 ostatné 

0830000 (iii) kôra 

0830010 škorica 

0830990 ostatné 

0840000 (iv) korene alebo rizómy 

0840010 sladké drievko 

0840020 zázvor 

0840030 kurkuma 

0840040 chren dedinský 

0840990 ostatné 

0850000 (v) puky 

0850010 klinčeky 

0850020 kapara tŕnitá 

0850990 ostatné 

0860000 (vi) blizna kvetov 

0860010 šafrán 

0860990 ostatné 

0870000 (vii) arillus 

0870010 muškátovník voňavý 

0870990 ostatné 

0900000 9. TECHNICKÉ PLODINY NA VÝROBU CUKRU 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0900010 cukrová repa (koreň) 

0900020 cukrová trstina 

0900030 korene čakanky 

0900990 ostatné
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(1) (2) (3) (4) (5) 

1000000 10. PRODUKTY ŽIVOČÍŠNEHO PÔVODU – SUCHOZEMSKÉ 
ŽIVOČÍCHY 

0,01 (*) 0,01 (*) 

1010000 (i) mäso, mäsové prípravky, vnútornosti, krv, živočíšny tuk 
– čerstvé, chladené alebo mrazené, solené, v náleve, 
sušené alebo údené, prípadne spracované vo forme 
múčky alebo prášku; iné spracované produkty ako 
párky/klobásy/salámy a potravinové prípravky z týchto 
produktov 

1011000 (a) ošípané 

1011010 mäso 

1011020 chudé mäso bez tuku 

1011030 pečeň 

1011040 obličky 

1011050 jedlé vnútornosti 

1011990 ostatné 

1012000 (b) hovädzí dobytok 

1012010 mäso 0,15 

1012020 tuk 0,4 

1012030 pečeň 1,5 

1012040 obličky 0,3 

1012050 jedlé vnútornosti 0,02 (*) 

1012990 ostatné 0,02 (*) 

1013000 (c) ovce 

1013010 mäso 0,15 

1013020 tuk 0,4 

1013030 pečeň 1,5 

1013040 obličky 0,3 

1013050 jedlé vnútornosti 0,02 (*) 

1013990 ostatné 0,02 (*) 

1014000 (d) kozy 

1014010 mäso 0,15 

1014020 tuk 0,4 

1014030 pečeň 1,5 

1014040 obličky 0,3 

1014050 jedlé vnútornosti 0,02 (*) 

1014990 ostatné 0,02 (*) 

1015000 (e) kone, somáre, muly alebo mulice 0,02 (*) 

1015010 mäso 

1015020 tuk 

1015030 pečeň 

1015040 obličky 

1015050 jedlé vnútornosti 

1015990 ostatné
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(1) (2) (3) (4) (5) 

1016000 (f) hydina – kurence, husi, kačice, morky a perličky; pštrosy, holuby 0,02 (*) 

1016010 mäso 

1016020 tuk 

1016030 pečeň 

1016040 obličky 

1016050 jedlé vnútornosti 

1016990 ostatné 

1017000 (g) iné hospodárske zvieratá 0,02 (*) 

1017010 mäso 

1017020 tuk 

1017030 pečeň 

1017040 obličky 

1017050 jedlé vnútornosti 

1017990 ostatné 

1020000 (ii) mlieko a smotana – nekoncentrované, bez pridaného 
cukru alebo sladidla, maslo a iný tuk získaný z mlieka, 
syr a tvaroh 

1020010 dobytok 0,04 

1020020 ovce 0,04 

1020030 kozy 0,04 

1020040 kone 0,02 (*) 

1020990 ostatné 0,02 (*) 

1030000 (iii) vtáčie vajcia – čerstvé, konzervované alebo varené, 
lúpané vajcia a vaječné žĺtka – čerstvé, sušené, varené 
v pare alebo vo vode, lisované, zmrazené alebo inak spra­
cované s obsahom alebo bez obsahu pridaného cukru 
alebo sladidla 

0,02 (*) 

1030010 kuracie 

1030020 kačacie 

1030030 husacie 

1030040 prepeličie 

1030990 ostatné 

1040000 (iv) med 0,02 (*) 

1050000 (v) obojživelníky a plazy 0,02 (*) 

1060000 (vi) slimáky 0,02 (*) 

1070000 (vii) iné produkty zo suchozemských živočíchov 0,02 (*) 

( a ) Pokiaľ ide o úplný zoznam výrobkov rastlinného a živočíšneho pôvodu, na ktoré sa uplatňujú MRL, mal by sa uviesť odkaz na prílohu I. 
(*) Označuje dolnú hranicu analytického stanovenia. 

Rezíduum pre živočíšne produkty: suma bixafénu vyjadrená ako bixafén“.
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b) V časti B sa stĺpce pre pyraklostrobín a acibenzolar-s-metyl nahrádzajú týmto: 

„Rezíduá pesticídov a maximálne hladiny rezíduí (mg/kg) 

Číslo kódu Skupiny a príklady jednotlivých produktov, na ktoré sa uplatňujú 
MRL ( a ) 
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 

0130040 mišpuľa 0,1 0,02 (*) 5 0,05 (*) 0,3 0,3 

0130050 mišpuľník japonský 0,1 0,02 (*) 5 0,05 (*) 0,3 0,3 

0154050 šípky 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 3 1 

0154060 moruše 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 3 1 

0154070 azarole (plody stredomorskej mišpule) 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 3 1 

0154080 plody bazy čiernej 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 3 1 

0161050 karambola 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0161060 persimon 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0161070 jambolan (jávska slivka) 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0162040 nopál (kaktusová figa) 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0162050 kaimito (star apple) 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0162060 americký persimon (Virginia kaki) 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0163060 cherimoya 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0163070 guava 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0163090 plody chlebovníka 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0163100 durian 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0163110 guanabana (soursop) 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0212040 tapioka 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0251050 barborka jarná 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 2 2 

0251070 červená horčica 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 2 2 

0252020 portulaka zeleninová 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 2 0,02 (*) 

0253000 (c) listy viniča 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0256050 šalvia 3 0,3 0,05 (*) 0,05 (*) 2 5 

0256060 rozmarín 3 0,3 0,05 (*) 0,05 (*) 2 5 

0256070 materina dúška 3 0,3 0,05 (*) 0,05 (*) 2 5 

0256080 bazalka 3 0,3 0,05 (*) 0,05 (*) 2 5 

0256090 bobkový list 3 0,3 0,05 (*) 0,05 (*) 2 5 

0256100 estragón 3 0,3 0,05 (*) 0,05 (*) 2 5 

0270080 bambusové výhonky 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0270090 sabal palmetto 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*)
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 

0290000 (ix) morské riasy 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0401110 požlt farbiarsky 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0401120 borák lekársky 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0401130 ľaničník siaty 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0401150 ricín obyčajný 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0402020 palmové orechy (jadrá palmy olejnej) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0402030 plod palmy olejnej 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0402040 kapok 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0620000 (ii) kávové zrná 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,2 0,05 (*) 

0630000 (iii) byliny na prípravu nálevov (sušené) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 

0631000 (a) kvety 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0631010 kvet rumančeka kamilkového 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0631020 kvet ibišteka 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0631030 lupienky ruže 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0631040 kvet jazmínu 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0631050 lipa 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0631990 ostatné 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0632000 (b) listy 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 50 

0632010 listy jahody 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 50 

0632020 listy kríka rooibos 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 50 

0632030 maté 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 50 

0632990 ostatné 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 50 

0633000 (c) korene 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0633010 koreň valeriány lekárskej 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0633020 koreň všehoja (ženšeňa) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0633990 ostatné 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0639000 (d) iné byliny na prípravu nálevov 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0640000 (iv) kakao (fermentované zrná) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0650000 (v) karob (tzv. svätojánsky chlieb) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0800000 8. KORENINY 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0810000 (i) semená 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0810010 aníz 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0810020 čierna egyptská rasca 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0810030 semená zeleru 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0810040 semená koriandra 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0810050 semená rasce 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0810060 semená kôpru 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0810070 semená feniklu 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1
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0810080 senovka grécka 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0810090 muškátový oriešok 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0810990 ostatné 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0820000 (ii) ovocie a bobuľové plody 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0820010 nové korenie 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0820020 anízové korenie (japonská paprika) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0820030 rasca lúčna 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0820040 kardamon 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0820050 bobule borievky obyčajnej 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0820060 čierne a biele korenie 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0820070 struky vanilky 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0820080 tamarindy 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0820990 ostatné 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0830000 (iii) kôra 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0830010 škorica 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0830990 ostatné 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0840000 (iv) korene alebo rizómy 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0840010 sladké drievko 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0840020 zázvor 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0840030 kurkuma 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0840040 chren dedinský 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0840990 ostatné 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0850000 (v) puky 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0850010 klinčeky 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0850020 kapara tŕnitá 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0850990 ostatné 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0860000 (vi) blizna kvetov 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0860010 šafrán 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0860990 ostatné 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0870000 (vii) arillus 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0870010 muškátovník voňavý 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0870990 ostatné 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 

0900000 9. TECHNICKÉ PLODINY NA VÝROBU CUKRU 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0900010 cukrová repa (koreň) 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0900020 cukrová trstina 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0900030 korene čakanky 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*)
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0900990 ostatné 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

1015000 (e) kone, somáre, muly alebo mulice 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

1015010 mäso 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 

1015020 tuk 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 

1015030 pečeň 0,1 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,3 

1015040 obličky 0,2 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,3 

1015050 jedlé vnútornosti 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

1015990 ostatné 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

1017000 (g) iné hospodárske zvieratá 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

1017010 mäso 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 

1017020 tuk 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 

1017030 pečeň 0,1 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,3 

1017040 obličky 0,2 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,3 

1017050 jedlé vnútornosti 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

1017990 ostatné 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

1030020 kačacie 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

1030030 husacie 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

1030040 prepeličie 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

1030990 ostatné 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

1040000 (iv) med 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,2 

1050000 (v) obojživelníky a plazy 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

1060000 (vi) slimáky 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

1070000 (vii) iné produkty zo suchozemských živočíchov 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

( a ) Pokiaľ ide o úplný zoznam výrobkov rastlinného a živočíšneho pôvodu, na ktoré sa uplatňujú MRL, mal by sa uviesť odkaz na prílohu I. 
(*) Označuje dolnú hranicu analytického stanovenia. 
(F) = Rozpustný v tukoch 
(R) = Definícia rezídua je odlišná pri týchto kombináciách pesticíd-kód: 

Acetamiprid - kód 1000000: Acetamiprid a metabolit IM-2-1.“
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NARIADENIE KOMISIE (EÚ) č. 751/2010 

z 20. augusta 2010, 

ktorým sa do registra chránených označení pôvodu a chránených zemepisných označení zapisuje 
názov [Saucisse de Morteau alebo Jésus de Morteau (CHZO)] 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Rady (ES) č. 510/2006 z 20. marca 
2006 o ochrane zemepisných označení a označení pôvodu 
poľnohospodárskych výrobkov a potravín ( 1 ), a najmä na jeho 
článok 7 ods. 4 prvý pododsek, 

keďže: 

(1) Žiadosť Francúzska o registráciu názvu „Saucisse de 
Morteau“ alebo „Jésus de Morteau“ bola v súlade 
s článkom 6 ods. 2 prvým pododsekom nariadenia (ES) 
č. 510/2006 uverejnená v Úradnom vestníku Európskej 
únie ( 2 ). 

(2) Keďže Komisii nebola v súlade s článkom 7 nariadenia 
(ES) č. 510/2006 oznámená žiadna námietka, tento 
názov sa musí zapísať do registra, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Názov uvedený v prílohe k tomuto nariadeniu sa zapisuje do 
registra. 

Článok 2 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho 
uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch. 

V Bruseli 20. augusta 2010 

Za Komisiu 
predseda 

José Manuel BARROSO
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PRÍLOHA 

Poľnohospodárske výrobky určené na ľudskú spotrebu uvedené v prílohe I k zmluve: 

Trieda 1.2. Mäsové výrobky (tepelne spracované, solené, údené atď.) 

FRANCÚZSKO 

Saucisse de Morteau alebo Jésus de Morteau (CHZO)
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NARIADENIE KOMISIE (EÚ) č. 752/2010 

z 18. augusta 2010, 

ktorým sa ustanovuje zákaz výlovu molvy modrej vo vodách EÚ a v medzinárodných vodách zón 
VI a VII plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou Španielska 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Rady (ES) č. 1224/2009 
z 20. novembra 2009, ktorým sa zriaďuje systém kontroly 
Spoločenstva na zabezpečenie dodržiavania pravidiel spoločnej 
politiky v oblasti rybného hospodárstva ( 1 ), a najmä na jeho 
článok 36 ods. 2, 

keďže: 

(1) V nariadení Rady (EÚ) č. 53/2010 zo 14. januára 2010 
sa stanovujú na rok 2010 rybolovné možnosti pre určité 
populácie rýb a skupiny populácií rýb uplatniteľné vo 
vodách EÚ a pre plavidlá EÚ vo vodách, v ktorých sa 
vyžaduje obmedzovanie výlovu ( 2 ), sa ustanovujú kvóty 
na rok 2010. 

(2) Podľa informácií, ktoré Komisia dostala, sa lovom zo 
zásoby uvedenej v prílohe k tomuto nariadeniu plavid­
lami plaviacimi sa pod vlajkou členského štátu uvede­
ného v tejto prílohe alebo plavidlami zaregistrovanými 
v uvedenom členskom štáte vyčerpala kvóta stanovená 
na rok 2010. 

(3) Je preto nevyhnutné zakázať rybolov z tejto zásoby, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Vyčerpanie kvóty 

Rybolovná kvóta pridelená členskému štátu uvedenému 
v prílohe k tomuto nariadeniu na lov zo zásoby uvedenej 
v tejto prílohe na rok 2010 sa považuje za vyčerpanú odo 
dňa uvedeného v tejto prílohe. 

Článok 2 

Zákazy 

Výlov zo zásoby uvedenej v prílohe k tomuto nariadeniu plavid­
lami plaviacimi sa pod vlajkou členského štátu uvedeného 
v danej prílohe alebo plavidlami zaregistrovanými v tomto člen­
skom štáte sa zakazuje od dátumu uvedeného v danej prílohe. 
Po tomto dátume sa najmä zakazuje tieto úlovky ulovené 
týmito plavidlami z tejto zásoby ponechávať na palube, 
premiestňovať, prekladať alebo vykladať. 

Článok 3 

Nadobudnutie účinnosti 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho 
uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch. 

V Bruseli 18. augusta 2010 

Za Komisiu 
v mene predsedu 

Fokion FOTIADIS 
generálny riaditeľ pre námorné záležitosti 

a rybné hospodárstvo
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PRÍLOHA 

Číslo 1/T&Q 

Členský štát Španielsko 

Zásoba BLI/67- 

Druh molva modrá (Molva dypterygia) 

Zóna vody EÚ a medzinárodné vody zón VI, VII 

Dátum 1. január 2010
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NARIADENIE KOMISIE (EÚ) č. 753/2010 

z 20. augusta 2010, 

ktorým sa ustanovujú paušálne dovozné hodnoty na určovanie vstupných cien niektorých druhov 
ovocia a zeleniny 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Rady (ES) č. 1234/2007 
z 22. októbra 2007 o vytvorení spoločnej organizácie poľno­
hospodárskych trhov a o osobitných ustanoveniach pre určité 
poľnohospodárske výrobky (nariadenie o jednotnej spoločnej 
organizácii trhov) ( 1 ), 

so zreteľom na nariadenie Komisie (ES) č. 1580/2007 
z 21. decembra 2007, ktorým sa ustanovujú vykonávacie 
pravidlá pre nariadenia Rady (ES) č. 2200/96, (ES) č. 2201/96 
a (ES) č. 1182/2007 v sektore ovocia a zeleniny ( 2 ), a najmä na 
jeho článok 138 ods. 1, 

keďže: 

Nariadením (ES) č. 1580/2007 sa v súlade s výsledkami Urugu­
ajského kola mnohostranných obchodných rokovaní ustanovujú 
kritériá, na základe ktorých Komisia stanoví paušálne hodnoty 
na dovoz z tretích krajín, pokiaľ ide o výrobky a obdobia 
uvedené v časti A prílohy XV k uvedenému nariadeniu, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Paušálne dovozné hodnoty uvedené v článku 138 nariadenia 
(ES) č. 1580/2007 sú stanovené v prílohe k tomuto nariadeniu. 

Článok 2 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť 21. augusta 2010. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch. 

V Bruseli 20. augusta 2010 

Za Komisiu 
v mene predsedu 

Jean-Luc DEMARTY 
generálny riaditeľ pre poľnohospodárstvo 

a rozvoj vidieka
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PRÍLOHA 

Paušálne dovozné hodnoty na určovanie vstupných cien niektorých druhov ovocia a zeleniny 

(EUR/100 kg) 

Číselný znak KN Kód tretej krajiny ( 1 ) Paušálna dovozná hodnota 

0702 00 00 TR 68,6 
ZZ 68,6 

0707 00 05 TR 133,3 
ZZ 133,3 

0709 90 70 TR 124,7 
ZZ 124,7 

0805 50 10 AR 143,2 
CL 113,2 
TR 155,8 
UY 103,0 
ZA 115,6 
ZZ 126,2 

0806 10 10 BA 91,2 
EG 152,6 
TR 117,3 
ZZ 120,4 

0808 10 80 AR 71,2 
BR 64,8 
CL 95,1 
CN 65,6 
NZ 110,6 
UY 95,9 
ZA 95,2 
ZZ 85,5 

0808 20 50 AR 96,5 
CL 150,5 
CN 80,6 
TR 149,8 
ZA 93,3 
ZZ 114,1 

0809 30 TR 138,3 
ZZ 138,3 

0809 40 05 BA 59,8 
IL 154,3 
XS 59,4 
ZA 191,2 
ZZ 116,2 

( 1 ) Nomenklatúra krajín stanovená nariadením Komisie (ES) č. 1833/2006 (Ú. v. EÚ L 354, 14.12.2006, s. 19). Kód „ZZ“ znamená „iného 
pôvodu“.
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SMERNICE 

SMERNICA KOMISIE 2010/54/EÚ 

z 20. augusta 2010, 

ktorou sa mení príloha I k smernici Rady 91/414/EHS s cieľom obnoviť zaradenie azimsulfurónu 
ako účinnej látky 

(Text s významom pre EHP) 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na smernicu Rady 91/414/EHS z 15. júla 1991 
o uvádzaní prípravkov na ochranu rastlín na trh ( 1 ), a najmä na 
jej článok 6 ods. 1, 

keďže: 

(1) Zaradenie azimsulfurónu do prílohy I k smernici 
91/414/EHS uplynie 31. decembra 2011. Oznámenie 
v súvislosti s obnovením zaradenia azimsulfurónu ako 
účinnej látky do prílohy I k smernici 91/414/EHS sa 
predložilo v súlade s článkom 4 nariadenia Komisie 
(ES) č. 737/2007 z 27. júna 2007 o ustanovení postupu 
pri obnove zaradenia prvej skupiny účinných látok do 
prílohy I k smernici Rady 91/414/EHS a vytvorení 
zoznamu týchto látok ( 2 ) a predložilo sa v lehote stano­
venej v uvedenom článku. 

(2) Toto oznámenie sa prijalo ako vyhovujúce na základe 
rozhodnutia Komisie 2008/656/ES z 28. júla 2008 
o prijateľnosti oznámení týkajúcich sa obnovy zaradenia 
účinných látok azimsulfurón, azoxystrobín, fluroxypyr, 
imazalil, kresoxim-metyl, prohexadión-kalcium 
a spiroxamín do prílohy I k smernici Rady 91/414/EHS 
a o vytvorení zoznamu príslušných oznamovateľov ( 3 ). 

(3) V lehote stanovenej v článku 6 nariadenia (ES) 
č. 737/2007 oznamovateľ predložil údaje požadované 
v súlade s článkom 6 nariadenia (ES) č. 737/2007 
spolu s vysvetlením o význame každej novej predloženej 
štúdie. 

(4) Spravodajský členský štát pripravil hodnotiacu správu na 
základe konzultácie so spoluspravodajským členským 

štátom a predložil ju Európskemu úradu pre bezpečnosť 
potravín (ďalej len „úrad“) a Komisii 10. júna 2009. 
Správa ako dodatok k hodnoteniu látky obsahuje 
zoznam štúdií, z ktorých spravodajský členský štát pri 
hodnotení vychádzal. 

(5) Úrad postúpil hodnotiacu správu oznamovateľovi 
a všetkým členským štátom a prijaté poznámky postúpil 
Komisii. Úrad tiež hodnotiacu správu sprístupnil verej­
nosti. 

(6) Na žiadosť Komisie členské štáty a úrad partnersky 
preskúmali správu a úrad predstavil Komisii svoje závery 
partnerského preskúmania hodnotenia rizika azimsulfu­
rónu ( 4 ) 12. marca 2010. Hodnotiacu správu a závery 
úradu preskúmali členské štáty a Komisia v rámci Stáleho 
výboru pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 
a finalizovali ich 9. júla 2010 vo forme revíznej správy 
Komisie o azimsulfuróne. 

(7) Z rôznych skúmaní vyplynulo, že od prípravkov na 
ochranu rastlín s obsahom azimsulfurónu možno 
očakávať, že budú vo všeobecnosti naďalej spĺňať požia­
davky ustanovené v článku 5 ods. 1 písm. a) a b) smer­
nice 91/414/EHS, najmä s ohľadom na spôsoby použitia, 
ktoré boli skúmané a podrobne opísané v revíznej správe 
Komisie. Preto je vhodné obnoviť zaradenie azimsulfu­
rónu do prílohy I k smernici 91/414/EHS s cieľom 
zabezpečiť, aby sa prípravky na ochranu rastlín 
s obsahom tejto účinnej látky mohli naďalej povoľovať, 
ak sú v súlade s uvedenou smernicou. 

(8) Na základe revíznej správy, v ktorej sa zdôrazňuje, že 
vzniknutá technická nečistota fenol predstavuje toxické 
riziko, by sa však malo v technickom materiáli 
v súvislosti s uvedenou nečistotou stanoviť maximálna 
hodnota 2 g/kg.
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(9) Z nových predložených údajov možno usúdiť, že azim­
sulfurón a produkty jeho rozkladu pri fotolýze vo vode 
môžu predstavovať riziko pre vodné organizmy. Bez 
toho, aby bol dotknutý záver, že zaradenie azimsulfu­
rónu sa má obnoviť, je preto vhodné získať ďalšie infor­
mácie o uvedených špecifických bodoch. V článku 6 
ods. 1 smernice 91/414/ES sa stanovuje, že zaradenie 
látky do prílohy I môže podliehať určitým podmienkam. 
Preto je vhodné požadovať, aby oznamovateľ predložil 
ďalšie informácie, pokiaľ ide o hodnotenia rizika, ktoré 
môže azimsulfurón predstavovať pre vodné organizmy, 
a doplniť totožnosť produktov jeho rozkladu pri fotolýze 
vo vode. 

(10) Pred zaradením účinnej látky do prílohy I k smernici 
91/414/EHS by sa členským štátom a zainteresovaným 
stranám mala poskytnúť primeraná lehota, aby sa mohli 
pripraviť na plnenie nových požiadaviek, ktoré 
z obnovenia vyplynú. 

(11) Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti vymedzené 
v smernici 91/414/EHS v dôsledku obnovenia zaradenia 
účinnej látky do prílohy I k uvedenej smernici, by sa po 
obnovení mala členským štátom poskytnúť lehota šies­
tich mesiacov na preskúmanie povolení týkajúcich sa 
prípravkov na ochranu rastlín s obsahom azimsulfurónu, 
aby sa naďalej zabezpečilo plnenie požiadaviek stanove­
ných v smernici 91/414/EHS, najmä v jej článku 13 
a príslušných podmienok stanovených v prílohe 
I k uvedenej smernici. Členské štáty prípadne obnovia 
povolenia, v prípade potreby so zmenami, alebo 
zamietnu ich obnovenie. Odchylne od uvedeného 
termínu by sa malo poskytnúť dlhšie obdobie na pred­
loženie a posúdenie aktualizácie úplnej dokumentácie 
podľa prílohy III v súvislosti s každým prípravkom na 
ochranu rastlín a s každým plánovaným použitím 
v súlade s jednotnými zásadami stanovenými 
v smernici 91/414/EHS. 

(12) Preto je vhodné smernicu 91/414/EHS zodpovedajúcim 
spôsobom zmeniť a doplniť. 

(13) Opatrenia stanovené v tejto smernici sú v súlade so 
stanoviskom Stáleho výboru pre potravinový reťazec 
a zdravie zvierat, 

PRIJALA TÚTO SMERNICU: 

Článok 1 

Príloha I k smernici 91/414/EHS sa mení a dopĺňa v súlade 
s prílohou k tejto smernici. 

Článok 2 

Členské štáty prijmú a uverejnia najneskôr do 31. januára 2012 
zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na 
dosiahnutie súladu s touto smernicou. Komisii bezodkladne 
oznámia znenie týchto ustanovení a korelačnú tabuľku medzi 
uvedenými ustanoveniami a touto smernicou. 

Uvedené ustanovenia uplatňujú od 1. februára 2012. 

Členské štáty uvedú priamo v uvedených prijatých ustanove­
niach alebo pri ich úradnom uverejnení odkaz na túto smernicu. 
Podrobnosti o odkaze určia členské štáty. 

Článok 3 

1. V prípade potreby členské štáty do 31. januára 2012 
zmenia a doplnia alebo odoberú povolenia v súlade so smer­
nicou 91/414/EHS, pokiaľ ide o výrobky na ochranu rastlín 
obsahujúce účinnú látku azimsulfurón. 

Do tohto dátumu overia najmä to, či podmienky stanovené 
v prílohe I k uvedenej smernici týkajúce sa azimsulfurónu boli 
splnené s výnimkou tých, ktoré sú stanovené v časti B položky 
týkajúcej sa tejto účinnej látky, a či držiteľ povolenia má doku­
mentáciu spĺňajúcu požiadavky prílohy II k uvedenej smernici 
alebo má k nej prístup v súlade s podmienkami článku 13 
uvedenej smernice. 

2. Členské štáty odchylne od odseku 1 v prípade potreby 
prehodnotia každý povolený prípravok na ochranu rastlín 
s obsahom azimsulfurónu ako jedinej účinnej látky alebo jednej 
z viacerých účinných látok, z ktorých sa všetky uviedli v prílohe 
I k smernici 91/414/EHS najneskôr do 31. júla 2011 tak, aby sa 
zohľadnil vývoj vedeckých a technických poznatkov, a v súlade 
s jednotnými zásadami stanovenými v prílohe VI k smernici 
91/414/EHS, na základe dokumentácie spĺňajúcej požiadavky 
prílohy III k uvedenej smernici a s prihliadnutím na časť 
B položky týkajúcej sa azimsulfurónu v prílohe I k uvedenej 
smernici. Na základe uvedeného hodnotenia určujú, či príslušný 
prípravok naďalej spĺňa podmienky stanovené v článku 4 ods. 1 
písm. b), c), d) a e) smernice 91/414/EHS. Po tomto určení 
členské štáty v prípade potreby zmenia a doplnia alebo odoberú 
povolenie najneskôr do 31. júla 2015.
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3. Členské štáty odchylne od odsekov 1 a 2 prehodnotia 
každý povolený prípravok na ochranu rastlín s obsahom azim­
sulfurónu ako jednej z niekoľkých účinných látok, z ktorých sa 
všetky uviedli v prílohe I k smernici 91/414/EHS najneskôr do 
31. júla 2011 a z ktorých najmenej jedna bola zahrnutá do 
prílohy I k smernici 91/414/EHS v období medzi 1. januárom 
2009 a 31. júlom 2011, v súlade s jednotnými zásadami usta­
novenými v prílohe VI k smernici 91/414/EHS, na základe 
dokumentácie spĺňajúcej požiadavky prílohy III k uvedenej 
smernici a s prihliadnutím na časť B položky týkajúcej sa azim­
sulfurónu v prílohe I k uvedenej smernici. Na základe uvede­
ného hodnotenia určujú, či príslušný prípravok spĺňa 
podmienky stanovené v článku 4 ods. 1 písm. b), c), d) a e) 
smernice 91/414/EHS. 

Po uvedenom určení členské štáty v prípade potreby zmenia 
a doplnia alebo odoberú povolenie najneskôr do 31. júla 
2015 alebo do neskoršieho dátumu určeného na takúto 

zmenu a doplnenie alebo odobratie v príslušnej smernici alebo 
smerniciach, ktorými sa príslušná látka alebo látky dopĺňajú do 
prílohy I k smernici 91/414/EHS, podľa toho, ktorý z týchto 
dátumov nastane neskôr. 

Článok 4 

Táto smernica nadobúda účinnosť 1. augusta 2011. 

Článok 5 

Táto smernica je určená členským štátom. 

V Bruseli 20. augusta 2010 

Za Komisiu 
predseda 

José Manuel BARROSO
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PRÍLOHA 

V prílohe I k smernici 91/414/EHS sa riadok č. 5 nahrádza takto: 

Číslo Bežný názov, 
identifikačné čísla Názov podľa IUPAC Čistota (1 ) Účinnosť od Zaradenie platí do Osobitné ustanovenia 

„5 azimsulfurón 

č. CAS 120162-55-2 

č. CIPAC 584 

1-(4,6-dimetoxypyri­
midín-2-yl)-3-[1- 
metyl-4-(2-metyl- 
2H-tetrazol-5-yl)- 
pyrazol-5-ylsul­
fonyl]-močovina 

≥ 980 g/kg 

maximálna hladina 
znečistenia fenolom 
je 2 g/kg 

1. augusta 2011 31. júla 2021 ČASŤ A 

Povolené môžu byť len použitia ako herbicíd. 

Vzdušné aplikácie sa nesmú povoliť. 

ČASŤ B 

Na uplatňovanie jednotných zásad prílohy VI sa zohľadnia závery revíznej správy týkajúcej 
sa azimsulfurónu finalizovanej Stálym výborom pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 
9. júla 2010, a najmä jej dodatky I a II. 

Pri tomto celkovom hodnotení musia členské štáty venovať osobitnú pozornosť týmto 
bodom: 

— ochrane necieľových rastlín, 

— možnej kontaminácii podzemných vôd, ak sa účinná látka použije v citlivom prostredí 
a/alebo v citlivých klimatických podmienkach, 

— ochrane vodných organizmov. 

Členské štáty musia zabezpečiť, aby podmienky povoľovania v prípade potreby zahŕňali 
opatrenia na zmiernenie rizika (napr. ochranné pásma, pri kultivácii ryže minimálne lehoty 
na zadržiavanie vody pred vypustením). 

Príslušné členské štáty požiadajú o predloženie ďalších štúdií na dokončenie hodnotenia 
rizika pre vodné organizmy a ďalších štúdií na skompletizovanie totožnosti látok rozkladu 
pri fotolýze látky vo vode. Zabezpečia, aby oznamovatelia poskytli takéto štúdie Komisii 
do 31. októbra 2012.“ 

(1 ) Ďalšie podrobnosti o totožnosti a špecifikácii účinnej látky sú uvedené v revíznej správe.
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SMERNICA KOMISIE 2010/55/EÚ 

z 20. augusta 2010, 

ktorou sa mení príloha I k smernici Rady 91/414/EHS s cieľom obnoviť zaradenie azoxystrobínu 
ako účinnej látky 

(Text s významom pre EHP) 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na smernicu Rady 91/414/EHS z 15. júla 1991 
o uvádzaní prípravkov na ochranu rastlín na trh ( 1 ), a najmä na 
jej článok 6 ods. 1, 

keďže: 

(1) Zaradenie azoxystrobínu do prílohy I k smernici 
91/414/EHS uplynie 31. decembra 2011. Oznámenie 
v súvislosti s obnovením zaradenia azoxystrobínu ako 
účinnej látky do prílohy I k smernici 91/414/EHS sa 
predložilo v súlade s článkom 4 nariadenia Komisie 
(ES) č. 737/2007 z 27. júna 2007 o ustanovení postupu 
pri obnove zaradenia prvej skupiny účinných látok do 
prílohy I k smernici Rady 91/414/EHS a vytvorení 
zoznamu týchto látok ( 2 ) a predložilo sa v lehote stano­
venej v uvedenom článku. 

(2) Toto oznámenie sa prijalo ako vyhovujúce na základe 
rozhodnutia Komisie 2008/656/ES z 28. júla 2008 
o prijateľnosti oznámení týkajúcich sa obnovy zaradenia 
účinných látok azimsulfuron, azoxystrobín, fluroxypyr, 
imazalil, kresoxim-metyl, prohexadión-kalcium 
a spiroxamín do prílohy I k smernici Rady 91/414/EHS 
a o vytvorení zoznamu príslušných oznamovateľov ( 3 ). 

(3) V lehote stanovenej v článku 6 nariadenia (ES) 
č. 737/2007 oznamovateľ predložil údaje požadované 
v súlade s článkom 6 nariadenia (ES) č. 737/2007 
spolu s vysvetlením o význame každej novej predloženej 
štúdie. 

(4) Spravodajský členský štát pripravil hodnotiacu správu na 
základe konzultácie so spoluspravodajským členským 
štátom a predložil ju Európskemu úradu pre bezpečnosť 
potravín (ďalej len „úrad“) a Komisii 10. júna 2009. 
Správa ako dodatok k hodnoteniu látky obsahuje 
zoznam štúdií, z ktorých spravodajský členský štát pri 
hodnotení vychádzal. 

(5) Úrad postúpil hodnotiacu správu oznamovateľovi 
a všetkým členským štátom a prijaté poznámky postúpil 
Komisii. Úrad tiež hodnotiacu správu sprístupnil verej­
nosti. 

(6) Na žiadosť Komisie členské štáty a úrad partnersky 
preskúmali správu a úrad predstavil Komisii svoje závery 
partnerského preskúmania hodnotenia rizika azoxystro­
bínu ( 4 ) 6. apríla 2010. Hodnotiacu správu a závery 
úradu preskúmali členské štáty a Komisia v rámci Stáleho 
výboru pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 
a finalizovali ich 9. júla 2010 vo forme revíznej správy 
Komisie o azoxystrobíne. 

(7) Z rôznych skúmaní vyplynulo, že možno očakávať, že 
prípravky na ochranu rastlín s obsahom azoxystrobínu 
budú vo všeobecnosti naďalej spĺňať požiadavky ustano­
vené v článku 5 ods. 1 písm. a) a b) smernice 
91/414/EHS, najmä s ohľadom na spôsoby použitia, 
ktoré boli skúmané a podrobne opísané v revíznej správe 
Komisie. Preto je vhodné obnoviť zaradenie azoxystro­
bínu do prílohy I k smernici 91/414/EHS s cieľom 
zabezpečiť, aby sa prípravky na ochranu rastlín 
s obsahom tejto účinnej látky mohli naďalej povoľovať, 
ak sú v súlade s uvedenou smernicou. 

(8) Z preskúmania v súvislosti s účinnou látkou azoxy- 
strobín, ktorú oznámil hlavný predkladateľ údajov, 
okrem toho vyplynulo, že vzniknutá technická nečistota 
toluén predstavuje toxické riziko, a preto jej výskyt 
v technickom materiáli nesmie presahovať maximálnu 
hodnotu 2 gramov na kilogram. 

(9) Z nových predložených údajov možno usúdiť, že azoxy- 
strobín môže predstavovať riziko pre vodné organizmy. 
Bez toho, aby bol dotknutý záver, že zaradenie azoxy- 
strobínu sa má obnoviť, je preto vhodné získať ďalšie 
informácie o uvedených špecifických bodoch. V článku 
6 ods. 1 smernice 91/414/ES sa stanovuje, že zaradenie 
látky do prílohy I môže podliehať určitým podmienkam. 
Preto je vhodné požadovať, aby oznamovateľ predložil 
ďalšie informácie na potvrdenie výsledkov posúdenia 
rizika na základe najnovších vedeckých poznatkov 
v súvislosti s rizikom znečistenia podzemných vôd 
s ohľadom na niektoré vedľajšie transformačné produkty 
v pôde a s rizikom pre vodné organizmy.
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(10) Pred zaradením účinnej látky do prílohy I k smernici 
91/414/EHS by sa členským štátom a zainteresovaným 
stranám mala poskytnúť primeraná lehota, aby sa mohli 
pripraviť na plnenie nových požiadaviek, ktoré 
z obnovenia vyplynú. 

(11) Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti vymedzené 
v smernici 91/414/EHS v dôsledku obnovenia zaradenia 
účinnej látky do prílohy I k uvedenej smernici, by sa po 
obnovení mala členským štátom poskytnúť lehota šies­
tich mesiacov na preskúmanie povolení týkajúcich sa 
prípravkov na ochranu rastlín s obsahom azoxystrobínu, 
aby sa naďalej zabezpečilo plnenie požiadaviek stanove­
ných v smernici 91/414/EHS, najmä v jej článku 13, 
a príslušných podmienok stanovených v prílohe 
I k uvedenej smernici. Členské štáty prípadne obnovia 
povolenia, v prípade potreby so zmenami, alebo 
zamietnu ich obnovenie. Odchylne od uvedeného 
termínu by sa malo poskytnúť dlhšie obdobie na pred­
loženie a posúdenie aktualizácie úplnej dokumentácie 
podľa prílohy III v súvislosti s každým prípravkom na 
ochranu rastlín a s každým plánovaným spôsobom 
použitia v súlade s jednotnými zásadami stanovenými 
v smernici 91/414/EHS. 

(12) Preto je vhodné smernicu 91/414/EHS zodpovedajúcim 
spôsobom zmeniť a doplniť. 

(13) Opatrenia stanovené v tejto smernici sú v súlade so 
stanoviskom Stáleho výboru pre potravinový reťazec 
a zdravie zvierat, 

PRIJALA TÚTO SMERNICU: 

Článok 1 

Príloha I k smernici 91/414/EHS sa mení a dopĺňa v súlade 
s prílohou k tejto smernici. 

Článok 2 

Členské štáty prijmú a uverejnia najneskôr do 31. januára 2012 
zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na 
dosiahnutie súladu s touto smernicou. Komisii bezodkladne 
oznámia znenie týchto ustanovení a tabuľku zhody medzi 
uvedenými ustanoveniami a touto smernicou. 

Uvedené ustanovenia uplatňujú od 1. februára 2012. 

Členské štáty uvedú priamo v uvedených prijatých ustanove­
niach alebo pri ich úradnom uverejnení odkaz na túto smernicu. 
Podrobnosti o odkaze určia členské štáty. 

Článok 3 

1. V prípade potreby členské štáty do 31. januára 2012 
zmenia a doplnia alebo odoberú povolenia v súlade so smer­
nicou 91/414/EHS, pokiaľ ide o výrobky na ochranu rastlín 
obsahujúce účinnú látku azoxystrobín. 

Do tohto dátumu overia najmä to, či podmienky stanovené 
v prílohe I k uvedenej smernici týkajúce sa azoxystrobínu boli 
splnené, s výnimkou tých, ktoré sú stanovené v časti B položky 
týkajúcej sa tejto účinnej látky, a či držiteľ povolenia má doku­
mentáciu spĺňajúcu požiadavky prílohy II k uvedenej smernici, 
alebo má k nej prístup, v súlade s podmienkami článku 13 
uvedenej smernice. 

2. Členské štáty odchylne od odseku 1 v prípade potreby 
prehodnotia každý povolený prípravok na ochranu rastlín 
s obsahom azoxystrobínu ako jedinej účinnej látky alebo jednej 
z viacerých účinných látok, z ktorých sa všetky uviedli v prílohe 
I k smernici 91/414/EHS najneskôr 31. júla 2011, tak, aby sa 
zohľadnil vývoj vedeckých a technických poznatkov, a v súlade 
s jednotnými zásadami stanovenými v prílohe VI k smernici 
91/414/EHS, na základe dokumentácie spĺňajúcej požiadavky 
prílohy III k uvedenej smernici a s prihliadnutím na časť 
B položky týkajúcej sa azoxystrobínu v prílohe I k uvedenej 
smernici. Na základe uvedeného hodnotenia určujú, či príslušný 
prípravok naďalej spĺňa podmienky stanovené v článku 4 ods. 1 
písm. b), c), d) a e) smernice 91/414/EHS. Po tomto určení 
členské štáty v prípade potreby zmenia a doplnia alebo odoberú 
povolenie najneskôr do 31. júla 2015. 

3. Členské štáty odchylne od odsekov 1 a 2 prehodnotia 
každý povolený prípravok na ochranu rastlín s obsahom 
azoxystrobínu ako jednej z niekoľkých účinných látok, 
z ktorých sa všetky uviedli v prílohe I k smernici 91/414/EHS 
najneskôr 31. júla 2011 a z ktorých najmenej jedna bola 
zahrnutá do prílohy I k smernici 91/414/EHS v období medzi 
1. januárom 2009 a 31. júlom 2011, v súlade s jednotnými 
zásadami ustanovenými v prílohe VI k smernici 91/414/EHS, na 
základe dokumentácie spĺňajúcej požiadavky prílohy III 
k uvedenej smernici a s prihliadnutím na časť B položky týka­
júcej sa azoxystrobínu v prílohe I k uvedenej smernici. Na 
základe uvedeného hodnotenia určujú, či príslušný prípravok 
spĺňa podmienky stanovené v článku 4 ods. 1 písm. b), c), d) 
a e) smernice 91/414/EHS. 

Po uvedenom určení členské štáty v prípade potreby zmenia 
a doplnia alebo odoberú povolenie najneskôr do 31. júla 
2015 alebo do neskoršieho dátumu určeného na takúto 
zmenu a doplnenie alebo odobratie v príslušnej smernici 
alebo smerniciach, ktorými sa príslušná látka alebo látky 
dopĺňajú do prílohy I k smernici 91/414/EHS, podľa toho, 
ktorý z týchto dátumov nastane neskôr. 

Článok 4 

Táto smernica nadobúda účinnosť 1. augusta 2011.
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Článok 5 

Táto smernica je určená členským štátom. 

V Bruseli 20. augusta 2010 

Za Komisiu 
predseda 

José Manuel BARROSO
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PRÍLOHA 

V prílohe I k smernici 91/414/EHS sa riadok č. 2 nahrádza takto: 

č. Bežný názov, Identifikačné 
čísla Názov podľa IUPAC Čistota (1 ) Účinnosť od Zaradenie platí do Osobitné ustanovenia 

„2 azoxystrobín 

č. CAS 131860-33-8 

č. CIPAC 571 

metyl (E)-2-{2[6-(2- 
kyanofenoxy)pyri­
midín-4-yloxy] 
fenyl}-3-metoxya­
krylát 

≥ 930 g/kg 

maximálny obsah toluénu 
2 g/kg 

maximálny obsah Z- 
izoméru 25 g/kg 

1. augusta 
2011 

31. júla 2021 ČASŤ A 

Povolené môžu byť len použitia ako fungicíd. 

ČASŤ B 

Na uplatňovanie jednotných zásad prílohy VI sa zohľadnia závery revíznej správy 
týkajúcej sa azoxystrobínu finalizovanej Stálym výborom pre potravinový reťazec 
a zdravie zvierat 9. júla 2010, a najmä jej dodatky I a II. 

Pri tomto celkovom hodnotení musia členské štáty venovať osobitnú pozornosť týmto 
bodom: 

— špecifikácii technického materiálu ako komerčne vyrobeného: musí byť potvrdená 
a doložená vhodnými analytickými údajmi. Testovací materiál použitý 
v dokumentoch týkajúcich sa toxicity by sa mal porovnať a overiť s touto špeci­
fikáciou technického materiálu, 

— možnej kontaminácii podzemných vôd, ak sa použije účinná látka v regiónoch 
s citlivými pôdnymi podmienkami a/alebo klimatickými podmienkami, 

— ochrane vodných organizmov. 

Členské štáty musia zabezpečiť, aby podmienky povoľovania v prípade potreby 
zahŕňali opatrenia na zmiernenie rizika, ako napr. ochranné pásma. 

Príslušné členské štáty požiadajú o predloženie ďalších štúdií na dokončenie hodno­
tenia rizika pre podzemnú vodu a vodné organizmy. Zabezpečia, aby oznamovatelia 
poskytli takéto štúdie Komisii do 31. októbra 2012.“ 

(1 ) Ďalšie podrobnosti o totožnosti a špecifikácii účinnej látky sú uvedené v revíznej správe.
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SMERNICA KOMISIE 2010/56/EÚ 

z 20. augusta 2010, 

ktorou sa mení a dopĺňa príloha I k smernici Rady 91/414/EHS s cieľom obnoviť zaradenie 
prohexadiónu ako účinnej látky 

(Text s významom pre EHP) 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na smernicu Rady 91/414/EHS z 15. júla 1991 
o uvádzaní prípravkov na ochranu rastlín na trh ( 1 ), a najmä na 
jej článok 6 ods. 1, 

keďže: 

(1) Zaradenie prohexadiónu (pôvodne prohexadiónu-kalcia) 
do prílohy I k smernici 91/414/EHS uplynie 
31. decembra 2011. Oznámenie v súvislosti 
s obnovením zaradenia prohexadiónu ako účinnej látky 
do prílohy I k smernici 91/414/EHS sa predložilo 
v súlade s článkom 4 nariadenia Komisie (ES) 
č. 737/2007 z 27. júna 2007 o ustanovení postupu 
pri obnove zaradenia prvej skupiny účinných látok do 
prílohy I k smernici Rady 91/414/EHS a vytvorení 
zoznamu týchto látok ( 2 ) a predložilo sa v lehote stano­
venej v uvedenom článku. 

(2) Uvedené oznámenie sa prijalo ako vyhovujúce na základe 
rozhodnutia Komisie 2008/656/ES z 28. júla 2008 
o prijateľnosti oznámení týkajúcich sa obnovy zaradenia 
účinných látok azimsulfurón, azoxystrobín, fluroxypyr, 
imazalil, kresoxim-metyl, prohexadión-kalcium 
a spiroxamín do prílohy I k smernici Rady 91/414/EHS 
a o vytvorení zoznamu príslušných oznamovateľov ( 3 ). 

(3) V lehote stanovenej v článku 6 nariadenia (ES) 
č. 737/2007 oznamovateľ predložil údaje požadované 
v súlade s článkom 6 nariadenia (ES) č. 737/2007 
spolu s vysvetlením o význame každej novej predloženej 
štúdie. 

(4) Spravodajský členský štát pripravil hodnotiacu správu na 
základe konzultácie so spoluspravodajským členským 
štátom a predložil ju Európskemu úradu pre bezpečnosť 
potravín (ďalej len: „úrad“) a Komisii 22. mája 2009. 
Správa ako dodatok k hodnoteniu látky obsahuje 
zoznam štúdií, z ktorých spravodajský členský štát pri 
hodnotení vychádzal. 

(5) Úrad postúpil hodnotiacu správu oznamovateľ 
ovi a všetkým členským štátom a prijaté 

poznámky postúpil Komisii. Úrad tiež hodnotiacu správu 
sprístupnil verejnosti. 

(6) Na žiadosť Komisie členské štáty a úrad partnersky 
preskúmali správu a úrad predstavil Komisii svoje závery 
partnerského preskúmania hodnotenia rizika prohexa­
diónu (ktorý sa považuje za variant prohexadiónu- 
kalcia) ( 4 ) 6. apríla 2010. Hodnotiacu správu a závery 
úradu preskúmali členské štáty a Komisia v rámci Stáleho 
výboru pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 
a finalizovali ich 9. júla 2010 vo forme revíznej správy 
Komisie o prohexadióne. 

(7) Z rôznych skúmaní vyplynulo, že od prípravkov na 
ochranu rastlín s obsahom prohexadiónu možno 
očakávať, že budú vo všeobecnosti naďalej spĺňať požia­
davky ustanovené v článku 5 ods. 1 písm. a) a b) smer­
nice 91/414/EHS, najmä s ohľadom na spôsoby použitia, 
ktoré sa skúmali a podrobne opísali v revíznej správe 
Komisie. Preto je vhodné obnoviť zaradenie prohexa­
diónu do prílohy I k smernici 91/414/EHS s cieľom 
zabezpečiť, aby sa prípravky na ochranu rastlín 
s obsahom tejto účinnej látky mohli naďalej povoľovať, 
ak sú v súlade s uvedenou smernicou. 

(8) Pred zaradením účinnej látky do prílohy I k smernici 
91/414/EHS by sa členským štátom a zainteresovaným 
stranám mala poskytnúť primeraná lehota, aby sa mohli 
pripraviť na plnenie nových požiadaviek, ktoré 
z obnovenia vyplynú. 

(9) Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti vymedzené 
v smernici 91/414/EHS v dôsledku obnovenia zaradenia 
účinnej látky do prílohy I k uvedenej smernici, mala by 
sa po obnovení členským štátom poskytnúť lehota šies­
tich mesiacov na preskúmanie povolení týkajúcich sa 
prípravkov na ochranu rastlín s obsahom prohexadiónu, 
aby sa naďalej zabezpečilo plnenie požiadaviek stanove­
ných v smernici 91/414/EHS, najmä v jej článku 13, 
a príslušných podmienok stanovených v prílohe 
I k uvedenej smernici. Členské štáty prípadne obnovia 
povolenia, v prípade potreby so zmenami, alebo 
zamietnu ich obnovenie. Odchylne od uvedeného 
termínu by sa malo poskytnúť dlhšie obdobie na pred­
loženie a posúdenie aktualizácie úplnej dokumentácie 
podľa prílohy III v súvislosti s každým prípravkom na 
ochranu rastlín a s každým plánovaným použitím 
v súlade s jednotnými zásadami stanovenými 
v smernici 91/414/EHS.
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(10) Preto je vhodné smernicu 91/414/EHS zodpovedajúcim 
spôsobom zmeniť a doplniť. 

(11) Opatrenia stanovené v tejto smernici sú v súlade so 
stanoviskom Stáleho výboru pre potravinový reťazec 
a zdravie zvierat, 

PRIJALA TÚTO SMERNICU: 

Článok 1 

Príloha I k smernici 91/414/EHS sa mení a dopĺňa v súlade 
s prílohou k tejto smernici. 

Článok 2 

Členské štáty prijmú a uverejnia najneskôr do 31. januára 2012 
zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na 
dosiahnutie súladu s touto smernicou. Komisii bezodkladne 
oznámia znenie týchto ustanovení a korelačnú tabuľku medzi 
uvedenými ustanoveniami a touto smernicou. 

Uvedené ustanovenia uplatňujú od 1. februára 2012. 

Členské štáty uvedú priamo v uvedených prijatých ustanove­
niach alebo pri ich úradnom uverejnení odkaz na túto smernicu. 
Podrobnosti o odkaze určia členské štáty. 

Článok 3 

1. V prípade potreby členské štáty do 31. januára 2012 
zmenia a doplnia alebo odoberú povolenia v súlade so smer­
nicou 91/414/EHS, pokiaľ ide o výrobky na ochranu rastlín 
obsahujúce účinnú látku prohexadión. 

Do tohto dátumu overia najmä to, či podmienky stanovené 
v prílohe I k uvedenej smernici týkajúce sa prohexadiónu boli 
splnené, s výnimkou tých, ktoré sú stanovené v časti B položky 
týkajúcej sa tejto účinnej látky, a či držiteľ povolenia má doku­
mentáciu spĺňajúcu požiadavky prílohy II k uvedenej smernici, 
alebo má k nej prístup, v súlade s podmienkami článku 13 
uvedenej smernice. 

2. Členské štáty odchylne od odseku 1 prehodnotia 
v prípade potreby každý povolený prípravok na ochranu rastlín 
s obsahom prohexadiónu ako jedinej účinnej látky alebo jednej 
z viacerých účinných látok, z ktorých sa všetky uviedli v prílohe 
I k smernici 91/414/EHS najneskôr 31. júla 2011, tak, aby sa 
zohľadnil vývoj vedeckých a technických poznatkov, a v súlade 

s jednotnými zásadami stanovenými v prílohe VI k smernici 
91/414/EHS, na základe dokumentácie spĺňajúcej požiadavky 
prílohy III k uvedenej smernici a s prihliadnutím na časť 
B položky týkajúcej sa prohexadiónu v prílohe I k uvedenej 
smernici. Na základe uvedeného hodnotenia určujú, či príslušný 
prípravok naďalej spĺňa podmienky stanovené v článku 4 ods. 1 
písm. b), c), d) a e) smernice 91/414/EHS. Po tomto určení 
členské štáty v prípade potreby zmenia a doplnia alebo odoberú 
povolenie najneskôr do 31. júla 2015. 

3. Členské štáty odchylne od odsekov 1 a 2 prehodnotia 
každý povolený prípravok na ochranu rastlín s obsahom prohe­
xadiónu ako jednej z niekoľkých účinných látok, z ktorých sa 
všetky uviedli v prílohe I k smernici 91/414/EHS najneskôr 
31. júla 2011 a z ktorých najmenej jedna bola zahrnutá do 
prílohy I k smernici 91/414/EHS v období medzi 1. januárom 
2009 a 31. júlom 2011, v súlade s jednotnými zásadami usta­
novenými v prílohe VI k smernici 91/414/EHS, na základe 
dokumentácie spĺňajúcej požiadavky prílohy III k uvedenej 
smernici a s prihliadnutím na časť B položky týkajúcej sa prohe­
xadiónu v prílohe I k uvedenej smernici. Na základe uvedeného 
hodnotenia určujú, či príslušný prípravok spĺňa podmienky 
stanovené v článku 4 ods. 1 písm. b), c), d) a e) smernice 
91/414/EHS. 

Po uvedenom určení členské štáty v prípade potreby zmenia 
a doplnia alebo odoberú povolenie najneskôr do 31. júla 
2015 alebo do neskoršieho dátumu určeného na takúto 
zmenu a doplnenie alebo odobratie v príslušnej smernici 
alebo smerniciach, ktorými sa príslušná látka alebo látky 
dopĺňajú do prílohy I k smernici 91/414/EHS, podľa toho, 
ktorý z týchto dátumov nastane neskôr. 

Článok 4 

Táto smernica nadobúda účinnosť 1. augusta 2011. 

Článok 5 

Táto smernica je určená členským štátom. 

V Bruseli 20. augusta 2010 

Za Komisiu 
predseda 

José Manuel BARROSO
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PRÍLOHA 

V prílohe I k smernici 91/414/EHS sa riadok č. 8 nahrádza takto: 

Číslo Bežný názov, 
Identifikačné čísla Názov podľa IUPAC Čistota (1 ) Účinnosť od Zaradenie platí do Osobitné ustanovenia 

„8 prohexadión 

č. CAS 127277-53-6 

(prohexadión-kalcium) 

č. CIPAC 567 

(prohexadión) 

č. 567.020 

(prohexadión-kalcium) 

kyselina 3,5-dioxo-4- 
propionylcyklohe­
xankarboxylová 

≥ 890 g/kg 

(vyjadrené ako 
prohexadión- 
kalcium) 

1. augusta 2011 31. júla 2021 ČASŤ A 

Povolené môžu byť len použitia ako rastový regulátor rastlín. 

ČASŤ B 

Na uplatňovanie jednotných zásad prílohy VI sa zohľadnia závery revíznej správy týkajúcej sa 
prohexadiónu, finalizovanej Stálym výborom pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 9. júla 
2010, a najmä jej dodatky I a II.“ 

(1 ) Ďalšie údaje o charaktere a špecifikácii účinnej látky sú uvedené v hodnotiacej správe.
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ROZHODNUTIA 

ROZHODNUTIE KOMISIE 

z 20. augusta 2010, 

ktorým sa menia a dopĺňajú rozhodnutia 92/260/EHS, 93/195/EHS, 93/197/EHS a 2004/211/ES, 
pokiaľ ide o dočasný vstup, opätovný vstup po dočasnom vývoze a dovoz registrovaných koní 

a dovoz spermy koní (Equinae) z určitých oblastí Egypta 

[oznámené pod číslom K(2010) 5703] 

(Text s významom pre EHP) 

(2010/463/EÚ) 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na smernicu Rady 90/426/EHS z 26. júna 1990 
o zdravotnom stave zvierat v súvislosti s presunom a dovozom 
zvierat čeľade koňovitých (equidae) z tretích krajín ( 1 ), a najmä 
na jej článok 12 ods. 1 a 4, článok 15 písm. a), článok 16 a na 
úvodnú vetu jej článku 19 a na článok 19 body i) a ii), 

so zreteľom na smernicu Rady 92/65/EHS z 13. júla 1992, 
ktorou sa ustanovujú veterinárne požiadavky na obchodovanie 
so zvieratami, spermou, vajíčkami a embryami, na ktoré sa 
nevzťahujú veterinárne požiadavky ustanovené v osobitných 
právnych predpisoch Spoločenstva uvedených v prílohe 
A oddiele I k smernici 90/425/EHS ( 2 ), a najmä na jej 
článok 17 ods. 3 písm. a), 

keďže: 

(1) V rozhodnutí Komisie 92/260/EHS z 10. apríla 1992 
o veterinárnych podmienkach a o veterinárnom osvedčo­
vaní pre dočasný vstup registrovaných koní ( 3 ) je uvedený 
zoznam tretích krajín, z ktorých sa má povoliť dočasný 
vstup takýchto koní do Únie, spolu s požiadavkami na 
osvedčovanie. Na zozname, uvedenom v prílohe 
I k danému rozhodnutiu, sú aj tretie krajiny a ich časti 
zaradené do určitých sanitárnych skupín od A po F. 
Určité oblasti Egypta patria v súčasnosti do sanitárnej 
skupiny E. 

(2) V rozhodnutí Komisie 93/195/EHS z 2. februára 1993 
o veterinárnych podmienkach a o veterinárnej certifikácii 
pre opakovaný vstup registrovaných koní určených na 
dostihy, súťaže a kultúrne podujatia po dočasnom 
vývoze ( 4 ) je uvedený zoznam tretích krajín, z ktorých 

sa má povoliť opätovný vstup takýchto koní do Únie, 
spolu s požiadavkami na osvedčovanie. Na zozname, 
uvedenom v prílohe I k danému rozhodnutiu, sú aj tretie 
krajiny a ich časti zaradené do určitých sanitárnych 
skupín od A po E. Určité oblasti Egypta patria 
v súčasnosti do sanitárnej skupiny E. 

(3) V rozhodnutí Komisie 93/197/EHS z 5. februára 1993 
o veterinárnych podmienkach a o veterinárnom osved­ 
čení pre dovozy registrovaných zvierat koňovitých 
a zvierat koňovitých určených na chov a produkciu ( 5 ) 
je uvedený zoznam tretích krajín, z ktorých sa má 
povoliť dovoz takýchto zvierat z čeľade koňovité do 
Únie, spolu s požiadavkami na osvedčovanie. Na 
zozname, uvedenom v prílohe I k danému rozhodnutiu, 
sú aj tretie krajiny a ich časti zaradené do určitých sani­
tárnych skupín od A po G. Pokiaľ ide o dovoz registro­
vaných koní do Únie, určité oblasti Egypta patria 
v súčasnosti do sanitárnej skupiny E. 

(4) V rozhodnutí Komisie 2004/211/ES zo 6. januára 2004, 
ktorým sa ustanovuje zoznam tretích krajín a častí ich 
územia, z ktorých členské štáty povoľujú dovoz živých 
zvierat koňovitých a ich spermy, oocytov a embryí ( 6 ), je 
uvedený zoznam tretích krajín alebo častí ich územia, 
z ktorých majú členské štáty povoliť dovoz zvierat čeľade 
koňovitých a ich spermy, vajíčok a embryí koní (Equinae) 
a uvádzajú sa ďalšie podmienky uplatniteľné na takýto 
dovoz. Tieto podmienky boli určené tak, aby zohľadňo­
vali rozdiely medzi sanitárnymi skupinami stanovenými 
v rozhodnutiach 92/260/EHS, 93/195/EHS and 
93/197/EHS a uvedenými v stĺpci 5 prílohy 
I k rozhodnutiu 2004/211/ES. 

(5) V júni vykonala Komisia v Egypte veterinárnu inšpekciu. 
Výsledky tejto inšpekcie neboli uspokojivé. Boli identifi­
kované značné nedostatky v kontrolách pohybu zvierat
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čeľade koňovitých z iných častí Egypta do oblastí uvede­
ných v rozhodnutí 2004/211/ES ako oblasti oprávnené 
na vývoz do Únie, ako aj v postupoch pri osvedčovaní 
a v politike danej tretej krajiny, pokiaľ ide o dovoz 
zvierat čeľade koňovitých z oblastí, ktoré sú infikované 
africkým morom koní alebo v ktorých existuje riziko 
takejto infekcie. 

(6) Daná situácia môže viesť k vážnemu ohrozeniu zdravia 
zvierat v populácii koní (Equinae) v Únii, a preto by sa 
mali dočasný vstup, opätovný vstup po dočasnom 
vývoze a dovoz registrovaných koní a dovoz spermy 
koní (Equinae) z určitých oblastí Egypta do Únie poza­
staviť. 

(7) Rozhodnutia 92/260/EHS, 93/195/EHS, 93/197/EHS 
a 2004/211/ES by sa preto mali zodpovedajúcim 
spôsobom zmeniť a doplniť. 

(8) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnutí sú v súlade so 
stanoviskom Stáleho výboru pre potravinový reťazec 
a zdravie zvierat, 

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

V prílohe I k rozhodnutiu 92/260/EHS sa zo sanitárnej skupiny 
E vypúšťa Egypt. 

Článok 2 

V prílohe I k rozhodnutiu 93/195/EHS sa zo sanitárnej skupiny 
E vypúšťa Egypt. 

Článok 3 

V prílohe I k rozhodnutiu 93/197/EHS sa zo sanitárnej skupiny 
E vypúšťa Egypt. 

Článok 4 

V prílohe I k rozhodnutiu 2004/211/ES sa položka pre Egypt 
nahrádza týmto: 

„EG Egypt EG-0 Celá krajina — — — — — — — — — — — 

EG-1 

guvernoráty Alexandria, 
Beheira, Krafr el Sheikh, 
Damietta, Dakahlia, 
Port-Saíd, Sharkia, 
Gharbia, Menoufia, 
Kalioubia, Ishmailia, 
Severný Sinaj, Južný 
Sinaj, Káhira (ako väčšia 
Káhira vrátane mesta 
Gízy), Suez, Marsa 
Martrouh, Fayoum, 
Gíza a Beni Suef 

— — — — — — — — — — —“ 

Článok 5 

Toto rozhodnutie je určené členským štátom. 

V Bruseli 20. augusta 2010 

Za Komisiu 

John DALLI 
člen Komisie
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KORIGENDÁ 

Korigendum k nariadeniu Rady (ES) č. 72/2009 z 19. januára 2009 o úpravách spoločnej poľnohospodárskej 
politiky zmenením a doplnením nariadení (ES) č. 247/2006, (ES) č. 320/2006, (ES) č. 1405/2006, (ES) 
č. 1234/2007, (ES) č. 3/2008 a (ES) č. 479/2008 a zrušením nariadení (EHS) č. 1883/78, (EHS) č. 1254/89, (EHS) 

č. 2247/89, (EHS) č. 2055/93, (ES) č. 1868/94, (ES) č. 2596/97, (ES) č. 1182/2005 a (ES) č. 315/2007 

(Úradný vestník Európskej únie L 30 z 31. januára 2009) 

Na strane 10 v článku 4 [v zmenách a doplneniach nariadenia (ES) č. 1234/2007] sa dopĺňa tento bod: 

„39a. Bod A.II prílohy XI sa mení a dopĺňa takto: 

a) nadpis sa nahrádza takto: 

‚Rozdelenie maximálne garantovaného množstva krátkeho ľanového a konopného vlákna uvedeného v článku 
94 ods. 1a medzi členské štáty na každý hospodársky rok od roku 2009/2010 do roku 2011/2012‘; 

b) písmeno b) sa nahrádza takto: 

‚b) 5 000 ton sa rozdelí v národných garantovaných množstvách na každý hospodársky rok od roku 2009/2010 
do roku 2011/2012 medzi Dánsko, Írsko, Grécko, Taliansko a Luxembursko. Takéto rozdelenie sa určí na 
základe oblastí, ktoré sú predmetom jednej zo zmlúv alebo záväzkov uvedených v článku 91 ods. 1.‘ “
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Predplatné na rok 2010 (bez DPH, vrátane poštovného) 

Úradný vestník EÚ, séria L + C, len tlačené vydanie 22 úradných jazykov EÚ 1 100 EUR ročne 

Úradný vestník EÚ, séria L + C, tlačené vydanie + ročný CD-ROM 22 úradných jazykov EÚ 1 200 EUR ročne 

Úradný vestník EÚ, séria L, len tlačené vydanie 22 úradných jazykov EÚ 770 EUR ročne 

Úradný vestník EÚ, séria L + C, mesačný (súhrnný) CD-ROM 22 úradných jazykov EÚ 400 EUR ročne 

Dodatok k úradnému vestníku (séria S), Verejné obstarávanie 
a výberové konania, CD-ROM, dve vydania za týždeň 

viacjazyčné: 23 úradných 
jazykov EÚ 

300 EUR ročne 

Úradný vestník EÚ, séria C – konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ých) sa 
konajú konkurzy 

50 EUR ročne 

Úradný vestník Európskej únie, ktorý vychádza vo všetkých úradných jazykoch Európskej únie, si možno predplatiť 
v ktoromkoľvek z 22 jazykových znení. Zahŕňa sériu L (Právne predpisy) a C (Informácie a oznámenia). 
Každé jazykové znenie má samostatné predplatné. 
V súlade s nariadením Rady (ES) č. 920/2005 uverejneným v úradnom vestníku L 156 z 18. júna 2005 
a ustanovujúcim, že inštitúcie Európskej únie nie sú viazané povinnosťou vyhotovovať všetky právne akty 
v írskom jazyku a uverejňovať ich v tomto jazyku, sa úradné vestníky uverejnené v írskom jazyku predávajú 
osobitne. 
Predplatné na dodatok k úradnému vestníku (séria S – Verejné obstarávanie a výberové konania) zahŕňa všetkých 
23 úradných jazykových znení na jednom viacjazyčnom CD-ROM-e. 
Predplatitelia Úradného vestníka Európskej únie môžu získať rôzne prílohy k úradnému vestníku, ktoré sa budú 
zasielať na základe jednoduchej žiadosti. O vydaní týchto príloh budú informovaní prostredníctvom oznámení pre 
čitateľov, ktoré sa vkladajú do Úradného vestníka Európskej únie. 
Počas roka 2010 sa nosiče CD-ROM nahradia nosičmi DVD. 

Predaj a predplatné 

Rozličné platené publikácie, rovnako ako aj Úradný vestník Európskej únie, si možno predplatiť a získať 
u obchodných distribútorov. Zoznam obchodných distribútorov možno nájsť na tejto internetovej adrese: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm 

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatný prístup k právu Európskej únie. Na 
stránke si možno prehliadať Úradný vestník Európskej únie, ako aj zmluvy, právne predpisy, 

judikatúru a návrhy právnych aktov. 

Viac sa dozviete na stránke: http://europa.eu 
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